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  مقدمه مترجم
  

���� ���� 	
� ��
�� ���� �� ���� ��� ������ � ����:  

كـه  تـأليف كـرديم،   ] خداشناسي بـراي خردسـالان  [قبلاً كتابي بنام 
لذا بـر آن شـديم تـا كتـاب حاضـر را كـه شـامل مطالـب          مختصر بود،
فارسـي  كودكـان و نوجوانـان   و در اختيارم نمـايي ، ترجمه بيشتري است

بهتر بهره ببرند، زيرا كودك و نوجوان  ،از آنزبان قرار دهيم تا بتوانند 
، در عبـادت و تمسـك   بشناسداگر خداي خود را از روي علم و دانش 

  .تر و استوارتر خواهد بودكوشا ،به دين مبين اسلام
بـراي رضـا    بعنوان عملي خالصمسئلت داريم آنرا  متعال از خداوند

، و ما را در دنيا و آخرت اجـر و پـاداش نيـك    بپذيردو خشنودي خود 
  .آمين. عطا فرمايد

  ياسحق دبير
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  .لاَ إلَِه إلاَِّ االله
  .، وجود نداردخداي يكتا جز يهيچ معبود بحق

ر دمحملُ االلهِسو.  
  .محمد رسول و فرستاده خداست

  .ربي االله
  .معبود من خداست

  .أنَاَ أعَبد ربي
  .من خدا را مىپرستم

  .أنَاَ أحُب ربي
  .من خدا را دوست دارم

  معبود تو كيست؟ ١س
  .معبود من خداست: ج

  چه كسي تو را آفريده است؟: ٢س
  .استخداوند من و تمامي مردم را آفريده : ج

  چه كسي شب و روز و آفتاب و مهتاب را آفريده است؟: ٣س
  .خداوند شب و روز و آفتاب و مهتاب را آفريده است: ج

  رويم آفريده است؟ يچه كسي زميني كه ما بر روي آن راه م: ٤س
  .رويم آفريده استي خدا زميني كه ما بر روي آن راه م: ج
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  جاري كرده است؟چه كسي درياها را آفريده، و رودها را : ٥س
  .خدا درياها را آفريده و رودها را جاري كرده است: ج

  آورد؟ي چه كسي باران را از آسمان فرود م: ٦س
  .آوردي باران را از آسمان فرود م ،خداوند: ج

  چه كسي درختها را آفريد و ميوه ها را از آن خارج نمود؟: ٧س
  .رج نموددرختان را آفريد و ميوه ها را از آن خا ،خداوند: ج

� � � �  
  

  

  .أنََا أعَبد االلهَ
  .پرستمي من خدا را م

  .أنَاَ أَحب االلهَ
  .من خدا را دوست دارم

هتطاَعو هتادبعل االلهُ خَلَقَ النَّاس.  
  .مردم را براي عبادت و اطاعت از خود آفريده است ،خداوند

  .عِ النَّاسِااللهِ وطَاعتهُ واجِبةٌ علَي جمي عبادةُ
  .واجب است ،عبادت خدا و طاعت او بر تمامي مردم

  دين تو چيست؟: ١س
  .دين من اسلام است: ج
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  اسلام يعني چه؟: ٢س
خدا و ترك دستورات اسلام يعني يگانه پرستي و اطاعت از : ج

  .مناهي او
  اساس اسلام چيست؟: ٣س
داي جز خ ياساس آن گواهي دادن به اينكه هيچ معبود بحق: ج

  .اوستفرستاده  �، و محمد وجود ندارد كتاي
  .خيزيمي نماز برم برايشنويم همه ي چرا وقتي اذان را م: ٤س
 ،و انسان .اركان اسلام استمهمترين از  يكي ،چون نماز: ج

  .مسلمان نخواهد بود مگر با اداي نماز
  پيامبري كه خدا او را بسوي ما فرستاد كيست؟: ٥س
  .خدا او را بسوي ما فرستادپيامبري است كه  �محمد : ج

  را بسوي تمامي مردم فرستاد؟ �محمد  ،چرا خداوند: ٦س
  .خداوند او را فرستاد تا اينكه دين اسلام را به مردم بياموزد: ج

  كند؟ي به چه چيز دعوت م �محمد : ٧س
 ،به عبادت خداي يكتا و ترك عبادت غير خدا �محمد : ج

  .كندي دعوت م
� � � �  

  

  

  .رسولاً ونبَِيا �وبِمحمد  لإِسلاَمِ ديناًاْااللهِ ربا وبِرضيت بِ
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  .خشنودم �به پروردگاري خدا، و دين اسلام، و پيامبري محمد 
شـناخت  : سه اصل و قاعده اسـلام را بشناسـيم  كه بر ما واجب است 

  .�خداوند متعال، دين اسلام، و رسول االله 
  

  :شناخت خدا: اصل و قاعده اول

ـ معبود من خداوندي است كه آفريننده و مالك و مدبر همه چيز   ١
  ]62:زمر[ �اللَّه خاَلقُ كُلِّ شَيء� :است، چنانكه مىفرمايد

  .)خداوند آفريننده همه چيزهاست(
شناسم، ي م شـ معبودم را با نشانه ها و دلايل و مخلوقات ا ٢

 �والنَّهار والشَّمس والقَْمرُمَنْ آياته اللَّيلُ  � :فرمايدي م چنانكه
  ]37: فصلت[

و از جمله نشانه هاي خدا خلقت شب و روز و خورشيد و ماه (
  .)است
هيچ  عبـادت است، يكتاست و شايستهمعبـود  تنهاـ خــدا  ٣

َاأَيها النَّاس اعبدوا ربكُم الَّذي  � :فرمايدي چنان كه م .شريكي ندارد
 ينَخَلقََكُمالَّذتَتَّقُونَ و لَّكُمَلع كُملنْ قَب21: بقره[ �م[  

كه ي است بپرستيد كه آفريننده شما وآنان راي يخدا !اي مردم(
  .)باشد كه پرهيزگار شويد .پيش از شما بودند

  تو را آفريد؟ ،چرا خداوند: ١س
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وما  � :فرمايدي م همان طور كهمرا آفريد تا او را عبادت كنم، : ج
  ]56:ذاريات[ �لقَْت الْجنَِّ والإنِس إلاَِّ ليعبدونيخَ

  .)اينكه مرا عبادت كنندجن انس را نيافريدم مگر (
  عبادت او چيست؟: ٢س
دستورات و اطاعت از  ويدانستن ) يكتا(يگانه  ،عبادت او: ج

  .اوست
  لا إله إلاَّ االله يعني چه؟: ٣س
  .وجود ندارد ،خداي يكتاجز  ييعني هيچ معبود بحق: ج

� � � �  
 

  

  :شناخت دين: اصل و قاعده دوم

، و دســتورات وييگانـه دانســتن خـدا، و طاعــت   : يـ اسـلام يعن ــ  ١
ومنْ أحَسنُ ديناً ممنْ أَسلَم �: فرمايـد ي كه م اوست، چنان مناهيترك 
 ههجولَّهنٌ لسحم وه125:نساء[ �و[  

خود را تسليم حكم خدا  ،مردم و كدام دين بهتر از آن است كه(
  .)و هم نيكوكار باشند -و سر زير بار فرمان خدا آورند  -نموده، 

راضي و  ،ـ اسلام ديني است كه خدا به آن براي همه مردم ٢
 �ورضيت لكَُم الإِسلاَم ديناً� :فرمايدي م چنانكهخشنود شده است، 

  ]3:مائده[
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  .)برايتان برگزيدم ،كه اسلام استرا ين يو بهترين آ(
ي و سعادت و سرور است، خداوند م يـ اسلام دين خير و خوب ٣

أجَرُه عنْد ربه ولاَ  فَلهَبلَى منْ أسَلمَ وجهه للَّه وهو محسنٌ  � :فرمايد
 ملاَ هو ِهمَليع فزنَُونَخَوح112:بقره[ �ي[  

دل به سوي خدا نهد، او آري هر كسي كه نيكوكارانه روي (
اندوهگين مي ترسند و نه و نه  .پاداش خود را نزد پروردگارش دارد

  .)شوندمي 
  ركن دارد و كدامند؟اسلام چند : ١س
  :است كه عبارتند از تا اركان اسلام پنج: ج
وجود  خداي يكتامعبود بحقي جز كه به اين ـ گواهي دادن  ١
  .فرستاده اوست �، و محمد ندارد
  .نماز قامهاـ  ٢
  .زكات پرداختـ  ٣
  .رمضان) مبارك(ـ روزه ماه  ٤
  .استطاعتبه شرط  ،ـ حج خانه خدا ٥

� � � �  
 

  

  : � شناخت پيامبر: اصل و قاعده سوم
  .است �ـ پيامبر من محمد بن عبداالله  ١
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سوي تمامي مردم فرستاده تا دين اسلام ه را ب �محمد  ،ـ خداوند ٢
  .را به آنها بياموزد

   :فرمايدي بر من واجب است، خداوند م �پيامبر از اعت ـ ط ٣

  ]7:حشر[ �وما آتاَكُم الرَّسولُ فخَُذوُه وما نَهاكمُ عنهْ فاَنتَْهوا�
آنچه را كه رسول به شما داد، بگيريد و از آنچه كه نهي كرد، باز (
  .)آييد

� � � � 

    

    

  :اصول عقيده ما سه چيز است

  .امبردين و پي ،شناخت خدا
  :شناخت خداوند سبحان: اصل اول

  :فرمايدي كه م ها و زمين است، چنان ـ خداي ما خالق آسمان ١
  ]54:أعراف[ �والأرَض السماواتإِنَّ ربكُم اللَّه الَّذي خَلَقَ �

  .)ي است كه آسمان ها و زمين را آفريديروردگار شما خداپ(
 و را در چهره اي خوب آفريد،، و اخلق كردانسان را  ،ـ خداوند ٢

  ].4آية :التين[ �لقََد خَلقَْناَ الإنِسانَ في أَحسنِ تقَوِْيمٍ� :فرمايدي م و
  ].ما انسان را در بهترين رخسار آفريديم[
يدبرُ الأمَرَ منْ  � :فرمايدي م ومدبر همه چيزهاست، ،ـ خداوند ٣

  ]5:سجده[ �السماء إلَِى الأَرضِ
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 ،زمين بهاز آسمانها  به بهترين و كاملترين نظمرا  جهانر وام ،خدا(
  .)تدبير مىكند

همان جن و انس را آفريد تا او را عبادت كنند،  ،ـ خداوند ٤
وما خَلقَتْ الْجنَِّ والإنِس إلاَِّ � :فرمايدي م طوري كه

  ]56:ذاريات[�ليعبدوني
  .)ددم مگر براي عبادت خويجن و انس را نيافر(
) خدا(ـ خداوند به ما امر كرد تا به طاغوت كفر ورزيم، و به او  ٥

فقََد  باِللَّهفَمنْ يكْفرُْ باِلطَّاغُوت ويؤْمنْ � :فرمايدي م وايمان آوريم، 
  ]256:بقره[� ياستَمسك باِلعْروْةِ الْوثقَْ

و (برگردد، و به راه ايمان  - يو سركش -پس هر كس از راه كفر (
چنگ زده ) يو استوار(رشته محكم  ه، بروي آوردخدا ) پرستش

  .)است
هيچ : لا إله إلاَّ االله است، يعني ي،ـ عروه الوثقي ريسمان ناگسستن ٦

  .وجود ندارد خداي يكتاجز  يمعبود بحق
� � � �  
 

  

  :شناخت دين اسلام: اصل وقاعده دوم
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كس دين  غير از آن از هيچ ،و خداوند .ـ دين ما اسلام است ١
الإِسلاَمِ ديناً  غَيرَومنْ يبتغَِ  � :فرمايدي چنانكه م .پذيردي نم راديگري 

ْنهلَ مْقب85:آل عمران[ �فَلَنْ ي[  
از وي ) هرگز(هر كس غير از اسلام ديني ديگر اختيار كند، (

  .)شودي پذيرفته نم
  :ـ مراتب دين اسلام سه چيز است ٢

  ).ينيك(اسلام، ايمان، احسان
تسليم خداوند يگانه شدن، و به طاعت او گردن : ـ اسلام يعني ٣

  .آن متعلقاتنهادن، و دوري از شرك و 
خدا و فرشتگان خدا و كتابهاي خدا و  باور داشتن: ـ ايمان ٤

  .خير و شر آن و پيامبران خدا و روز آخرت و قضا و قدر
ي او را نم بيني، و اگر توي كه او را م پرستش خدا چنان: ـ احسان ٥

  .بيندي بيني يقين بدار كه او تو را م
� � � �  

  

  

  : ؛ � محمد؛ ما شناخت پيامبر: اصل و قاعده سوم

ـ او محمد بن عبداالله بن عبدالمطلب الهاشمي القرشي بهترين  ١
  .پيامبران و خاتم انبياست
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انجام هر كار و ما را به  رساندما اين دين را به ما  ـ پيامبر ٢
  .، باز داشتمود، و از هر شر و بدينيك امر فر

ر ما واجب است، و اتباع وي ب �اكرم  ـ پيروي از پيامبر ٣
 �لَقدَ كاَنَ لكَُم في رسولِ اللَّه أُسوةٌ حسنةٌَ � :فرمايدي خداوند م

  ]21:أحزاب[
سرمشقي  �رسول خدا  -مسلمانان  -راستي براي شما ه ب(

  ).نيكوست
پيامبر بر محبت مادران و پدران و تمامي محبت  مقدم داشتنـ  ٤
لاَ يؤْمنُ أحَدكمُ حتَّي أكَُونَ ((: فرمايدي م �رسول االله  چنانكه .مردم

  .بخاري و مسلم     .))يه منْ والده وولدَه والنَّاسِ أجَمعينَلَأحَب إِ
پدر  اينكه من نزد او از مگرشود ي ايمان هيچ يك از شما كامل نم

  .محبوبتر باشم ،و فرزند و تمامي مردم
پس محبت او در واقع، پيروي از ايشان و انجام فرامين آنحضرت 

  .مي باشد �
  .االلهُ لاَّإِ هلَإِ لاَ نْأَ دهشْأَ

  .، وجود نداردخداي يكتاجز  يدهم كه خداي بحقي گواهي م
شْأَوهنَّأَ د محمدا رااللهِ ولُس.  

  .خداست فرستاده �م كه محمد دهي و گواهي م
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، خداي يكتاجز  يمعبود بحق: ـ معناي شهادت أن لا إله إلاَّ االله ١
  .وجود ندارد

است كه  سخنان و كارهاييعبادت شامل تمام : ـ عبادت ٢
  .را دوست داردها  آن ،خداوند

  :انواع زيادي دارد كه بعضي از آن عبارتند از ،ـ عبادت ٣
  ...پدر و مادر و خدمت بهذكر، دعا، ترس، توكل، نماز، 

وقَالَ ربكُم ادعوني أسَتجَِب لَكُم إنَِّ  � :فرمايدي خداوند م: دليل دعا
  ]60:غافر[ � الَّذينَ يستَكْبِرُونَ عنْ عبادتي سيدخُلوُنَ جهنَّم داخريِنَ

ت كنم، بخوانيد تا برايتان اجاب -به دعا  -مرا : روردگارتان گفتپ(
  .)آيندي ورزند با خواري به جهنم در مي آنان كه از عبادت من كبر م

وخاَفُوني إنِْ كُنْتمُ  تخَاَفُوهمفلاََ � :فرمايدي خداوند م: دليل ترس
  ]١٧٥:آل عمران[  �مؤْمنينَ

از من   -بلكه  – ترسيدن –شياطين  -از آنان  هستيد پس اگر مؤمن(
  ].بترسيد

يخاَفُونَ  الَّذينَقاَلَ رجلانَِ منْ  � :فرمايدي اوند مخد: دليل توكل
 ابالْب ِهملَيخُلُوا عا ادهِملَيع اللَّه مْلىَ  فَإذَِاأنَععونَ وبغاَل فَإنَِّكُم وهخَلْتُمد

  ]٢٣:مائده[ � مؤْمنينَ كُنتُماللَّه فَتَوكَّلوُا إِنْ 
  .)بر خدا توكل كنيد) كهبايد (و اگر مؤمن هستيد (
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منيبِينَ إلَِيه واتَّقُوه وأقَيموا الصلاَةَ  �: فرمايدي خداوند م: دليل نماز
  ]٣١:روم[ �ولاَ تَكُونُوا منْ الْمشرْكِينَ

  .)اريد و از مشركان نباشيدزو نماز بگ(

روُا اللَّه ياأيَها الَّذينَ آمنُوا اذْكُ �: فرمايدي خداوند م: دليل ذكر
  ]٤١:أحزاب[� ذكرًْا كَثيراً

  .)كنيد) و ذكر(ياد  ،اي مؤمنان، خداوند را به ياد كردن بسيار(
صيناَ و و�: فرمايدي خداوند م: پدر و مادر برداري ازو دليل فرمان

  ]١٥:أحقاف[�الإنِسانَ بِوالديه إحِساناً
  .)كاري سفارش كرده ايمو به انسان در باره پدر و مادرش به نيكو(
عبادتي  يكسپس اگر  .انجام ميگيرد براي خدا  ،تاعبادتمام ـ  ٤

ومنْ  � :فرمايدي خداوند م .كافر است ،انجام دهدرا براي غير خدا، 
لح يدع مع اللَّه إِلَها آخرََ لاَ برهْانَ لهَ بهِ فإَنَِّما حسابه عنْد ربه إنَِّه لاَ يفْ

  ]١١٧:مؤمنون[�الْكاَفروُنَ
بخواند كه هيچ ) به نيايش(و هر كس با خداوند معبود ديگري را (

آن ندارد، جز اين نيست كه حسابش نزد ) حقانيت(دليلي به 
  ).گمان كافران رستگار نمىشوندي پروردگارش است، ب

 ـ خداوند جن و انس را آفريد تا فقط او را پرستش كنند، چنان ٥
  �ما خَلقَْت الجِْنَّ والإنِس إِلاَّ ليعبدوني� :فرمايدي كه م
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  .)جن و انس را نيافريدم مگر براي آنكه مرا بندگي كنند(
 شادمانيسعادتي عظيم و به كه فقط خدا را پرستش كند  ـ كسي ٦

منْ  �: فرمايدي خداوند م .خواهد يافتدست  يبزرگ و زندگي خوب
حياةً طيَبةً ولنََجزِينَّهم  فلََنحُييِنَّهكرٍَ أوَ أنُثىَ وهو مؤْمنٌ عملَ صالحا منْ ذَ

  ]٩٧:نحل[ �كاَنُوا يعملوُنَ ماأجَرهَم بِأحَسنِ 
چه مرد و چه زن كار شايسته اي انجام دهد و مومن باشد هر كس (

   ).به او زندگي پاكيزه و خوشايندي عطا مي كنيم
آنچه به  او دربارهتصديق : ي شهادت أن محمداً رسول االلهـ معنا ١

ما خبر داده، و طاعت او در آنچه امر فرموده، و اجتناب از آنچه نهي 
شيوه اي كه شريعت، يقين كرده، و اين كه خدا پرستش نشود مگر به 

 .نموده است
 محمد بن عبداالله بن عبدالمطلب الهاشمي القرشي: ـ نام پيامبر ما ٢
  .دمي باشعرب ميان در  ،بهترين نسب كه، است
را  شطاعت اارا براي همه مردم فرستاده و  �محمد  ،ـ خداوند ٣

قُلْ ياأيَها النَّاس إنِِّي �: فرمايدي م چنانكه .نموده است واجب ،بر همه
 كُمإِلَي ولُ اللَّهساريعم١٥٨:أعراف[ �ج[  

  .)سوي همه شما هستممن فرستاده خداوند به  !گو اي مردمب(
مردم را به مكرمه زندگي كرد و  ةدر مك، نخست  �ـ پيامبر ٤

منوره  ةسپس به مدين .پرستش خداي يكتا دعوت نمودتوحيد و 
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بقيه احكام دين اسلام مانند زكات و روزه و انجام و به  نمودهجرت 
سالگي دار  ٦٣و سرانجام، در مدينه در سن  .امر فرمود هجهاد و غير

  .را وداع گفت فاني
مستحق عذاب  ،مخالفت كند �اكرم با اوامر پيامبر كه ـ هر كس  ٥

فَلْيحذَر الَّذينَ يخاَلفُونَ عنْ أَمرهِ �: فرمايدي ، خداوند ممي گرددشديد 
يمأَل ذاَبع مهيبصي َتْنةٌَ أوف مهيبُ٦٣:نور[ �أَنْ تص[  

كنند بر حذر باشند ي او رفتار مپس بايد آنان كه بر خلاف فرمان (
  .)كه بلايي به آنان برسد، يا عذابي دردناك گريبان گيرشان شود

سعادت كامل و  ،اطاعت كند � خدا از پيـامبركه ـ هر كس  ٦

وأَطيعوا  �: خـداوند مىفرمايد .خواهد شد شنصيب ا ييروزي بزرگپ
 لَّكُمَولَ لعالرَّسو ونَاللَّهم١٣٢:عمرانآل [ �ترُْح[  

فرمان بريد، باشد كه مشمول رحمت  - او –و از خداوند و رسول (
  .)قرار گيريد

 ]٥٤:نور[ �وإِنْ تطُيعوه تَهتَدوا� :فرمايدي چنين م و هم
  .)و اگر از او فرمان بريد، راه خواهيد يافت(

� � � �  
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  :انواع توحيد

  :توحيدتعريف 
ت و الوهيت و كامل بودن اسماء و يكتا دانستن خدا در ربوبي

  .صفات خدا را توحيد گويند
  :استتوحيد سه نوع : اقسام توحيد

  .توحيد ربوبيت، توحيد الوهيت، توحيد اسماء و صفات
يعني معتقد : عبارت است از توحيد افعال خدا: ـ توحيد ربوبيت ١

نده آفريدن، روزي دادن، تدبير امور، ز: كه همه چيز مانند بودن به اين
  .كردن، ميراندن، و مانند آن از جانب خداست

    : فرمايدي كه م چنان. وجود ندارد، جز خداو هيچ آفريننده اي 
�ءقُ كُلِّ شَيخاَل ٦٢:زمر[ �اللَّه[  
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  .)آفريننده همه چيز است ،خداوند(
     : فرمايدي م همان طور كه و روزي دهنده اي نيست مگر خدا،

  ]٦:هود[ �في الأَرضِ إِلاَّ علىَ اللَّه رزِقُها وما منْ دابةٍ�
          اش بري كه روز و هيچ جنبنده اي در زمين نيست مگر آن(

  .)خداوند است -عهده -
: فرمايدي م وكند مگر خدا، ي نمتدبير و هيچ كس امور خلايق را 

  ]٥:سجده[ �يدبرُ الأَمرَ منْ السماء إِلَى الأَرضِ�
  .)كندي تا زمين تدبير م) گرفته(را از آسمان ) يهست(كار (

ي كه م ميراند مگر خدا، چناني كند، و نمي و هيچ كس زنده نم
  ]٥٦:يونس[ �ترُجْعونَهو يحيِ ويميت وإِلَيه �    :فرمايد

  .)شويدي ميراند، و به سوي او بازگردانده مي كند و مي او زنده م(
اعتراف به اين نوع توحيد،  �رسول االله در زمان  ،كفار قريش

كه  ، چناننكرده دين اسلام مشرف با را هولي اعترافشان آن .كردند

ولَئنْ سألَْتَهم منْ خلََقَ السماوات والأرَض لَيقُولنَُّ  � :فرمايدي خداوند م
  ]٢٥:لقمان[ � اللَّه قُلْ الحْمد للَّه بلْ أكَْثرَهُم لاَ يعلَمونَ

 به يقينها و زمين را آفريد، و اگر از آنان بپرسي چه كسي آسمان(
  .)خداوند: گويند
عبارت است از توحيد افعال و اعمال بندگان  :ـ توحيد الوهيت ٢
كه بندگان  يتاتمامي عباد يعنيكه به آن امر شده اند، در آنچه خدا 



  

  

  19       توحيد براي كودكان و نوجوانان        

دعا، : د، ماننديكتاست كه شريكي ندار ونددهند براي خداي انجام م
  ...، مدد و يترس، توكل، يار

وقاَلَ ربكُم  � :فرمايدي م چنانكه. پس فقط او را مي خوانيم
ُلَكم تجَِبي أَسونع٦٠:غافر[ �اد[  

  .)بخوانيد تا برايتان اجابت كنم) به دعا(مرا : و پروردگارتان گفت(
 تخَاَفُوهملاَ فَ� :فرمايدي م همان طور كه .و فقط از خدا مي ترسيم

  ]١٧٥:ل عمرانآ[ �وخاَفُوني إِنْ كنُْتُم مؤمْنين
از  -بلكه - ترسيدن -اولياي شيطان  -، از آنان ايمان داريدپس اگر (

  .)من بترسيد
وعلَى اللَّه �: فرمايدي م و خدا، و فقط بر خدا توكل مي كنيم

  ]٢٣:مائده[ �مؤمْنين كنُتُمفَتَوكَّلُوا إِنْ 
  .)بر خدا توكل كنيد -بايد كه  - هستيد و اگر مؤمن(

وإِياك  نعَبدإِياك �:فرمايدي م چنانكهطلبيم، ي ياري م فقط از خدا
  ]٥:فاتحه[ �نَستعَين

  .)جوييمي كنيم، و تنها از تو ياري مي تنها تو را بندگي م(

وذُ برَِب قُلْ أَع �:فرمايدي ، چنانكه مو فقط به خدا پناه مي بريم
  ]١:ناس[ �النَّاس
  .)برمي پناه م ،به پروردگار مردم: بگو(
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     :فرمايدي است كه پيامبران آورده اند، خداوند م يتوحيد ،اين

� لقََدو  وا اللَّهدبولاً أَنْ اُعسةٍ ري كُلِّ أُمثْناَ فعواببَتناجو الطَّاغوُت� 

  ]٣٦:نحل[
 -با اين دعوت  -هر امتي رسولي برانگيختيم،  -ميان  -به يقين در (

  .)خداوند را بندگي كنيد و از طاغوت بپرهيزيد: كه
را انكار كرده  آن گذشتهدر  ،توحيدي است كه كفارهمان و اين 

 خداوند متعال از زبان مشركين .و اكنون نيز آن را انكار مي كنند اند

  ]٥:ص[ �ا إِنَّ هذَا لَشَيء عجابأجَعلَ الآلهةَ إلَِهاواحد �:فرمايدي م
گمان اين ي معبودان را يك معبود قرار داده است؟ ب -همه  -آيا (

  .)چيزي شگفت است
اسماء و  صفاتي كه ايمان آوردن به : ـ توحيد اسماء و صفات ٣

او را   �رسول االله خداوند، خودش را با آنها وصف نموده و يا 
. آمده اند �و سنت صحيح بني اكرم  توصيف نموده و در قرآن كريم

ها ه بعضي از آن و شايان ذكر است كه خداوند، نامهاي زيادي داردك
. ..و  )داراي حكمت(بخشنده، شنوا، بينا، عزيز، حكيم : عبارتند از
  �لَيس كَمثْله شيَء وهو السميع البصير� :فرمايدي خداوند م

  ]١١:يشور[
  .)بيناستو ت، و او شنوا چيزي مانند او نيس(

� � � �  
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  :رستگارانت اصف

إلاَِّ الَّذينَ �إِنَّ الإنِسانَ لفَي خُسرٍ�والعْصرِ �: فرمايدي خداوند م
   �  آمنُوا وعملوُا الصالحات وتَواصوا باِلحْقِّ وتَواصوا باِلصبرِ

  ]٣-١:عصر[
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انسان در زيانكاري است، مگر آنان كه ايمان وگند به زمان، كه س(
آورده و كردار شايسته كرده اند و همديگر را به حق سفارش، و 

  .)همديگر را به شكيبايي توصيه كرده اند
كه انسان در زيان و هلاكت  ياد كردهسوگند  ،خداوند به زمان

  :داشته باشد ،است، مگر كسي كه چهار صفت
  .مبر خدا و دين اسلام را ايمان گويندشناخت خدا و پيا: ـ ايمان ١
پدر نيكي به ي و يراستگو،زكات، روزه  ،مانند نماز: ـ عمل صالح ٢

  .و مادر
سوي ايمان و عمل صالح و ه دعوت بيعني : ـ سفارش به حق ٣

  .آن بهتشويق 
و  .ي بر طاعتيصبر و شكيبايعني دعوت به : ـ سفارش به صبر ٤

  .صبر هنگام مصيبت
  

  

  

  

  

  .داردمنافات  ،توحيد آنچه با
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خدا ه كرد، ايمان بواجب  شـ اولين چيزي كه خداوند بر بندگان ١

بعثْناَ في كُلِّ أمُةٍ  ولقََد �  :فرمايدي و كفر به طاغوت است، خداوند م
 وا اللَّهدبُولاً أَنْ اعسواربتَناجو ٣٦:نحل[ �الطَّاغُوت[  

 -با اين دعوت  -رسولي برانگيختيم، هر امتي  - ميان –به يقين در (
  .)خداوند را بندگي كنيد و از طاغوت بپرهيزيد: كه

غير از خدا شود، و به آن ه كه ب يكسيا هر چيز : ـ معناي طاغوت ٢
  .،طاغوت نام داردراضي باشد ،عبادت

ترك  ،عبادت غير خداباطل دانستن : ـ چگونگي كفر به طاغوت ٣
كسي كه چنين اعمالي  .كافر دانستن وآن، ورزيدن به آن و بغض 

  .انجام دهد و دشمني كردن با او
به اين معني است كه تنها پس توحيد : ضد توحيد است ،ـ شرك ٤

خدا را عبادت كنيم، و شرك اين است كه يكي از عبادتها براي غير 
مانند اينكه از غير خدا بخواهد يا غير خدا را سجده  .خدا انجام گيرد

  .كند
ي بزرگترين و عظيم ترين گناه است، خداوند م ،ـ شرك ٥

         �بهِ ويغفْرُ ما دونَ ذَلك لمنْ يشاَء يشرْكَإِنَّ اللَّه لاَ يغفْرُ أنَْ  �:فرمايد
  ]١١٦:نساء[

            بخشد كه به او شرك آورده شود، و جز آن ي خداوند نم(
  .)آمرزدي براي هركس كه بخواهد، مرا   -شرك  -
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موجب  مي سازد ورا باطل  تاتمامي طاع ،شركبايد دانست كه 
چنانكه  .ي گرددبهشت م ورود بهو عدم  دوزخماندن در جاويد 

 �يعملوُنَولَو أَشرْكَُوا لحَبِطَ عنْهم ما كاَنُوا � :فرمايدي ممتعال خداوند 
  ]٨٨:أنعام[

نامه  -ند، از ورزيدند، آنچه را كه كرده بودي و اگر شرك م(
  .)شدي آنان زدوده م -اعمال 
يشرْكِ باِللَّه فقََد حرَّم اللَّه  منْإنَِّه �:فرمايدي مدر جايي ديگر و 

 اهْأومنَّةَ وْالج هلَيعار النَّارنْ أنَصينَ مملظَّالا لم٧٢:مائده[ �و[  
شت را بر خداوند به ورزد،شرك  ،كسي كه به خداوند ،گماني ب(

  .)آتش استدر گرداند و جايگاهش ي او حرام م
است  سخنان و كارهايي ،پس كفر .با توحيد منافات دارد ،ـ كفر ٦

  .كندي خارج م ،توحيد و ايماندايرة از را   اش انجام دهنده كه
چنانكه  . � خدارســول  ومسخره كردن خدا، آيات قرآن  مانند 

 �َ للَّه وآياته ورسوله كنُتُم تسَتَهزئُِونقُلْ أبَاِ� :فرمايدي محق تعالي 
  ]٦٥،٦٦: توبه[ �تعَتذَروا قَد كفَرَْتُم بعد إِيمانكُم لاَ

كرديد؟ عذر ي آيا به خدا، و آيات او، و رسولش ريشخند م: بگو(
  .)آوردن، كافر شديد نياوريد، به راستي كه پس از ايمان
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اظهار توحيد و ايمان يعني اق نف .فات داردمنا ،با توحيد ،ـ نفاق ٧
مانند اين  .مي باشنددر دل  ،ن شرك و كفرساختمردم، و پنهان  نزد

  .كه كسي با زبان اش ايمان بياورد ولي كفر را در دلش پنهان سازد
اس منْ يقوٌلُءامنَّا باالله وٍَِِِِ منَ النِِِّ� :فرمايدي ممتعال چنانكه خداوند 

  ]٨:بقره[  �الآخر و ماهم بمؤمْنين و بالْيوم
 قيامت،به خدا و به روز : گويندي و از مردم كساني هستند كه م(

  .)كه مؤمن نيستند ايمان آورده ايم، حال آن
در دل  ليخدا ايمان آورديم، وه گويند ما بي يعني با زبانشان م

  .مؤمن نيستند ،خود
� � � �  

  
  

  ايمان به آخرت

يعني اينكه وقوع روز قيامت را حتمي بداند : خرتمعناي ايمان به آ
و . و ايمان راسخ داشته باشد كه مردم از قبرهايشان، حشر خواهند شد 

به خاطر اعمالي كه انجام داده اند، محاسبه و مجازات خواهند گرديد 
  .و سرانجام بهشتيان به بهشت و دوزخيان به دوزخ خواهند رفت

ه آخرت، يكي از اركان ايمان است همچنين بايد دانست كه ايمان ب
  . كه بدون آن، ايمان شخص كامل نمي شود

  :مي شودشامل سه چيز  ،ايمان به آخرت 
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  :ه شدن پس از مرگـ ايمان به برانگيخت ١
روز قيامت، روح ها به اجسادشان بر مي گردند و مرده ها از قبر ها 

سپس . دبرمي خيزند و مردم در پيشگاه پروردگارشان، حاضر مي كنن
  .آنها را كه پا برهنه و عريان و ختنه نشده اند، يك جا جمع مي بينند

ثُم إنَِّكُم  � ثُم إنَِّكُم بعد ذَلك لمَيتُونَ� :فرمايدي خداوند م زيرا
  ]١٦-١٥:مؤمنون[ �يوم القْيامةِ تُبعثُونَ

يامت روز ق درسپس شما پس از اين خواهيد مرد، آنگاه قطعاً (
  .)خواهيد شدبرانگيخته 

 اةًفَح ةِاميالق موي اسالنَّ يحشرُ(�: فرمايدي م � خدارسول همچنين 
متفق عليه �لاًرْغُ اةًرَع.  

كه پابرهنه و عريان و ختنه نشده اند  مردم در حالي ،روز قيامت
  .مي گردندحشر 
  :و محاسبه شدن ـ ايمان به ترازوي اعمال ٢

محاسبه مي اعمالي كه در دنيا انجام داده اند طبق  مردم را ،خداوند
ش اطاعت خدا و رسولبوده و از اهل توحيد  كه، پس هر كس كند

  .كرده است، محاسبه اش آسان خواهد بود
خواهد دشوار ش ، حسابهاهل شرك و معصيت بود كهو هر كس 

  .بود
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ها در يك ي نيك .دي شوندر ترازوي عظيمي وزن مانسان اعمال 
كس  پس هر .دنشوي گذاشته مآن ازو، و گناهان در كفه ديگر كفه تر

و هر كس . بيشتر باشد به بهشت مي رودگناهانش  ازهايش ي نيككه 
در مورد . كه گناهانش از نيكي هايش بيشتر باشد، به جهنم مي رود

 فأََما منْ أوُتي كتَابه بِيمينه � :فرمايدي ممتعال خداوند محاسبه اعمال، 
 � وينقَلب إِلَى أهَله مسروُرا � فَسوف يحاسب حسابا يسيرًا �

رِهظَه اءرو هتاَبك ينْ أوُتا مأَما � وورو ثُبعدي فولىَ  � فَسصيو
  ]١٢-٧:انشقاق[ �سعيراً
به آساني، به دست راستش داده شود،  اعمال اوكه نامه ي اما كس(

و اما . گرددي و شادمان به سوي خانواده اش برم اسبه مي شودمح
طلب هلاكت  ،به او داده شود ،از پشت سر اعمال اشكه نامه ي كس

  .)آيدي و به دوزخ در ممي كند 
ونَضَع � :فرمايدي ممتعال خداوند  ،ترازوي اعمال در موردو 

لَم نفَْس شَيئاً وإِنْ كاَنَ مثْقاَلَ حبةٍ الْموازِينَ القْسطَ ليومِ القْيامةِ فلاََ تظُْ
  ]٤٧: أنبياء[ �منْ خرَدْلٍ أَتيَنَا بِها وكفََى بِناَ حاسبِين

هيچ  به .نهيممي را در ميان  عدالتترازوهاي  ،و در روز قيامت(
به اندازه دانه  - يبديا عمل نيك و  -و اگر  .نمي شودستمي كس 

  .)كنيمي آوريم، و ما حسابرسي مي م ه حسابخردل داشته باشد، ب
  :ـ بهشت و دوزخ ٣
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منزلگاه دائمي است كه خداوند آن را براي مومنان مطليع و  ،بهشت
در آن، تمامي نعمت هاي دائمي . متقي خدا و رسول مهيا ساخته است

اعم از خوردني، نوشيدني، پوشيدني و همه دوست داشتني هاي ديگر 
  .وجود دارد
را براي  عذاب هميشگي است، خداوند آن ايگاههم جدوزخ 

 آمادهكردند ورزيدند و از رسولش نافرماني كفر  ،كه به خدا كساني
خطور  ،كه به فكر و عقوبت انواع عذاب و درد ،در آن .ه استكرد

  .وجود دارد نمي كند

وسارِعوا إِلىَ مغفْرَةٍ منْ  �:فرمايدي مخداوند در مورد بهشت، 
 كُمبا ررْضُهنَّةٍ عجواتاومين الستَّقْلمل تدأُع ضَالأرو�        

  ]١٣٣:عمران آل[
پروردگارتان و بهشتي كه  -جانب  -و به سوي آمرزشي از (

ها و زمين است و براي پرهيزگاران  آسمان -چون  هم -پهنايش 
  .)فراهم  شده است، بشتابيد

لَم نفَْس ما أخُفْي لَهم منْ قرَُّةِ أَعينٍ فلاََ تعَ �:فرمايدي چنين م هم
  ]١٧:سجده[ �جزَاء بِما كاَنُوا يعملُونَ

داند كه از آنچه مايه روشني چشم است، چه ي پس هيچ كس نم(
كردند ي آنچه م) پاس(چيزي برايشان نهان داشته شده است، به 

  .))پاداش يافتند(
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تَّقُوا النَّار الَّتي وقُودها النَّاس فاَ�:فرمايدي م ،دوزخ و در مورد
  ]٢٤:بقره[ � للْكاَفرِينَ أُعدتوالحْجارةُ 

براي  و. پس از آتشي بپرهيزيد كه هيزمش مردم و سنگها خواهند بود(
  .)كافران آماده شده است

ا وطعَاما ذَ � إِنَّ لَدينَا أنَكَالاً وجحيما �:فرمايدي چنين م و هم
  ]١٣-١٢:مزمل[ �غُصةٍ وعذَابا ألَيما

است و دوزخ غل و زنجير و عذاب و آتش سوزان گمان نزد ما ي ب(
  .)وجود دارد و خوراكي گلوگير و عذابي دردناكهمچنين 

ما خواهان بهشتيم و سخنان و اعمالي مي طلبيم كه ما را ! پروردگارا
ي كه ما را به آن و از دوزخ و سخنان و اعمال. به آن نزديك كند

  .نزديك كند، به تو پناه مي بريم
  
  
  
  
  
  
  
  



  

  

  توحيد براي كودكان و نوجوانان                        30 

    

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  .عقيده اسلامي و اهميت آن پيرامونمقدمه اي 

  .عقيده و شريعت است ،دين اسلام
كند و ي تصديق مرا آن  ،كه نفساست اموري منظور  :اما عقيده

اموري يقيني ) مومنان(دارد و براي صاحبانش به آن اطمينان  ،قلب
  .ها وجود نداردهيچ شك و ترديدي در آنكه  است

، نيكي به روزه ،زكات  ،نماز: تكاليف عملي مانند: شريعتو اما 
  .است كه اسلام ما را به سوي آنها فرا مي خواند... پدر و مادر و
خدا، و فرشتگان و ه ايمان ب: عقيده اسلامي عبارتند از پايه هاي

خير  وو ايمان به قضا و قدر هاي خدا، و پيامبران خدا و آخرت  كتاب
  .و شر آن
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لَيس البِْرَّ أنَْ توُلُّوا �:فرمايدي خداوند ماش اين است كه و دليل 
كُموهجنَ  ونْ آمنَّ الْبرَِّ ملَكغرْبِِ والْمشرِْقِ ولَ الْمبقرِ  بِاللَّهَمِ الاخوالْيو

  ]١٧٧:بقره[ �والْملائَكةَِ والكْتاَبِ والنَّبِيينَ
د، نيكي نيست، كنيمشرق و مغرب سوي را به چهره هايتان كه  ناي(

بلكه نيكوكار كسي است كه به خدا و روز قيامت و فرشتگان و كتاب 
  .)وردبياو پيامبران ايمان 

إنَِّا كُلَّ شَيء خَلقَْناَه �: فرمايدي خداوند م ،و دليل بر قضا و قدر
  ]٥٠-٤٩:قمر[ �ا إِلاَّ واحدةٌ كلََمحٍ باِلْبصرِوما أَمرنَُ � بقَِدرٍ
لازم و از روي حساب آفريده بىگمان ما هر چيزي را به اندازه (

  ..)فقط يكي است كه در يك چشم بهم زدن تحقق مي يابد. ايم
الإيمانُ أَنْ تؤُمْنَ بااللهِ وملاَئكَته « :مىفرمايد �و رسول اكرم 

سرو ِكُتُبهوشرَِّهو رِهرِ خَينَ باِلقَْدْتُؤمرِ ومِ الآخوالْيو همسلم »ل.  
ها و فرستادگان  خدا و فرشتگان خدا و كتاب: كه اين يعنيايمان 

  .را باور داشته باشيخير و شر آن وخدا و روز قيامت و سرنوشت 
� � � �  

  
  

  ياهميت عقيده اسلام
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شود كه ي اري آشكار مامور بسي انجاماهميت عقيده اسلامي از 
  :عبارتند از ها بعضي از آن

ديگري است، و ضرورت ما  برتر از هر نياز ،ما به اين عقيده نيازـ  ١
زيرا هيچ سعادت و . برتر از هر ضرورت ديگري است ،به اين عقيده

براي قلبها وجود ندارد مگر به پرستش خدا و نعمت و سروري 
  .آفريننده دلها

بدين . استعقيـده اسـلامـي ترين فريضه، بزرگترين و مهمـ  ٢
كه رسول  نانچ. جهت، اولين چيزي است كه از مردم، مطالبه مي شود

يشْهدوا أنَْ لاَ إِلهَ إلاَِّ  يأُمرتْ أنَْ أُقاَتلَ النَّاس حتّ((: فرمايدي م � خدا
  .متفق عليه. ))ِمحمداً رسولُ االله االلهَ وأَنَّ

كه گواهي  ا ايناده شده است كه با مردم بجنگم تدستور دبه من 
 �و محمد وجود ندارد جز خداي يكتا  يدهند هيچ معبود بحق

  .فرستاده خداست
باعث ايجاد امنيت و استقرار و ه كـ عقيده اسلامي تنها عقيده اي  ٣

      :فرمايدي ممتعال كه خداوند  چنان. سعادت و شادكامي مي گردد
أجَرُه عنْد ربه ولاَ خَوف  فَلَهم وجهه للَّه وهو محسنٌ بلىَ منْ أسَلَ �

 ملاَ هو هِملَيزنَُونعح١١٢:بقره[  �ي[  
، او پاداش خود را در نزد س خالصانه رو به خدا كند، هر كيآر(

  .)پروردگارش دارد، و نه بيمي بر آنان است، و نه آنان اندوهگين شوند
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را  رفاهه عقيده اسلامي تنها عقيده اي است كه عافيت و ك چنان
ولَو أنََّ أهَلَ القُْرىَ آمنُوا واتَّقَوا � :فرمايدي محقق مىسازد، خداوند م

  ]٩٦آية :أعراف[ �برَكاَت منْ السماء والأرَضِ علَيهِملفََتحَناَ 
تند، قطعاً از شهرها ايمان مىآوردند و پروا داش) آن(و اگر اهل (

  ].هايي را بر آنان مىگشوديم بركت) درِ(آسمان و زمين 
باعث رسيدن بحاكميت و برپايي حكومت ـ عقيده اسلامي  ٤

ولقََد كَتبَنَا في الزَّبورِ منْ بعد  � :فرمايدي خداوند م. اسلامي مي گردد
  ]١٠٥:أنبياء[  �الذِّكْرِ أَنَّ الأرَض يرِثُها عبادي الصالحونَ

ي نوشته ايم كه ب -انبياء پيشين -ما علاوه بر قرآن، در تمام كتب (
  .)زمين را بندگان شايسته ما به ارث خواهند برد -ي سراسر رو - گمان

� � � �  
  
  

  :ايمان به خداوند عز وجل

به وجود او و اقرار  گواهي راستين: وجل خداي عزه معناي ايمان ب
  .اسما و صفات اوست به ربوبيت و الوهيت و

  :متضمن چهار چيز است ،خداه ب پس ايمان
  .ـ ايمان به وجود خداوند سبحان ١
  .متعال  وندـ ايمان به ربويبت خدا ٢
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  .ـ ايمان به الوهيت خداوند متعال  ٣
  .ـ ايمان به اسما و صفات خداوند متعال  ٤

  .گوييمي سخن م اينك در مورد آنها بطور كامل،
  :وجود خداوند متعالـ ايمان به  الف

است كه كسي در مورد امري فطري  ،اقرار به وجود خداوند متعال
بيشتر ) ديني كفار ب(و جز عده اي از ملاحده . آن اختلاف نظر ندارد

  .مردم، به وجود خدا معترفند و مخالفتي ندارند
به خالق خود  يبدون هيچ آموزش خود رافطرت  ،و هر مخلوقي

ي ديگر درخواست دعا و اجابت آن از سوي از سو، و مي دهد نسبت
ي م چنانكهبطور يقين دلالت بر وجود خداوند متعال دارد، خدا، 
  ]٩:أنفال[ �لَكمُ فاَستَجابإذِْ تَستغَيثُونَ ربكُم �: فرمايد

 -ي دعا –، پس دگارتان كمك مي خواستيدآنگاه كه از پرور(
  .)شما را پذيرفت

بنابراين . ر حادثه اي، آفريننده اي داردهمگان مي دانند كه هب ـ 
تمام مخلوقات و آنچه كه پيرامون ما مشاهده مي شوند، بايد خالقي 

كسي يا است، زيرا ممكن نيست داشته باشند كه آن هم خداوند متعال 
يا (زيرا هيچ كسي. چيزي آفريده شود ولي آفريدگاري نداشته باشد

   .نمي تواند خودش را بيافريند) چيزي
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 � أَم خُلقُوا منْ غَيرِ شَيء أَم هم الخْاَلقُونَ�: فرمايدي داوند مخ

  ]٣٥:طور[
  .)اند؟ه آفرينند ،كه خود شده اند؟ يا اين خلق ،فريدگاربدون آآيا 
خلق نشده اند و نده، يعني بدون آفرين: معنـاي آيه كريمه پس

آفريننده ه بوضوح روشن مي سازد كفريده اند، اخودشان هم خود را ني
  .آنها خداوند تبارك و تعالي است 

حاكم بر جهان هستي، اعم از آسمان و زمين، ج ـ نظم و ترتيب 
 دارد و آناي آفريننده  دنياكه اين يقيناً دلالت مي كند ... ستارگان و

صنعْ اللَّه الَّذي �:فرمايدي است، چنانكه م پاك و منزههم خداوند 
  ]٨٨:نمل[ �نَّه خبَِيرٌ بِما تَفعْلُونَأَتْقنََ كُلَّ شيَء إِ

كه همه چيز را در كمال استواري پديد است آفرينش آن خدائي (
  .)كنيد، باخبر استي گمان او از آنچه مي آورده است، ب

با كهكشانهاي فراوان كه هر  جهاناين ملاحظه مي فرماييد كه پس 
به . گردش استكدام، ميليونها ستاره دارد، بر اساس نظم خاصي در 

گونه اي كه هيچ يك از آنها از مدار تعيين شده خود تجاوز نمي كند 
و هر يك در محل . و به ديگري برخورد نمي نمايد و از بين نمي رود

   .تعيين شده خود، انجام وظيفه مي كند
لاَ الشَّمس ينْبغي لَها أنَْ تدُركِ القَْمرَ ولاَ � :فرمايدي خداوند م

  ]٤٠:يس[ �يلُ سابِقُ النَّهارِ وكُلٌّ في فلََك يسبحونَاللَّ
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رسد كه ماه را دريابد، و نه شب پيشي گيرنده از ي نه آفتاب را م(
  .)كنندي سير م آسمانيروز است، و هر يك در 

  :ـ ايمان به ربوبيت خداي تعالي ٢
رب  ،كه خدا اقرار به اين: ـ معناي ايمان به ربوبيت خداي تعالي ١

و معبود همه چيز و مالك و آفريننده و رازق آن است، و اوست كه 
رساند، و ي ميراند، و اوست كه نفع و زيان مي كند، و مي زنده م
قادر  ،ها براي اوست، و خير در دست اوست، و بر همه چيزكارتمامي 

  .موارد فوق، شريكي نداردو تواناست، و در همه 
يق قطعي به اينكه او پروردگار ، يعني تصدايمان به ربوبيت خدا

به اوست و مخصوص  ،هيچ شريكي ندارد و عبادتيكتا است كه 
تنهايي همه كارهايش را انجام مي دهد و همچنين ايمان به ربوبيت 
. يعني اعتقاد به اينكه او تنها خالق همه موجودات عالم هستي مي باشد

  ]٦٢:زمر[ �اللَّه خاَلقُ كُلِّ شَيء� :فرمايدي مچنانكه 
  .)خداوند آفريننده همه چيز است(

ي مچنانكه . نيز تنها اوست كه به همه موجودات روزي مي دهدو 
   �وما منْ دابةٍ في الأرَضِ إلاَِّ علىَ اللَّه رزِقُها �: فرمايد

  ].٦:هود[
         اش بر ي كه روز و هيچ جنبنده اي در زمين نيست مگر آن(

  .)است خداوند -عهده -
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للَّه ملْك  �: فرمايدي مهمان طور كه و او مالك همه چيزهاست، 
اتاوميهنَِّ  السا فمضِ والأَر١٢٠:مائده[ �و[  

) فرمانروايي آسمان ها و زمين و آنچه در ميان آنهاست از آن
  .)خداوند است

در ربوبيت بر تمامي موجودات را در ي خود يب ـ خداوند يكتا

  ]٢:فاتحه[  �العْالَمينَالحْمد للَّه رب  �: يان داشته و فرموده استقرآن، ب
  .)مي باشد پروردگار جهانيانكه خداست، از آن ستايش تمامي (

كننده و پرورش دهنده يت اهد ،مالك ،يعني خالق: رب العالمين
  .استانواع نعمتها  اآنها ب

انسانها بوديعه نهاده  فطرت درا ر دوايمان به ربوبيت خخداوند، ج ـ 
چنين داراي   �اكرم است، حتي مشركين عرب در زمان پيامبر 

قُلْ منْ رب السماوات  � :فرمايدي خداوند مچنانكه . بودنداعتقادي 
قُلْ منْ  � سيقُولُونَ للَّه قُلْ أَفلاََ تَتَّقوُنَ � السبعِ ورب العْرشِْ العْظيمِ

م هدونَبِيلَمَتع إِنْ كُنتُم هلَيع ارجلاَ يجِيرُ وي وهو ءَكلُِّ شي لكَُوت � 
   �سيقُولُونَ للَّه قُلْ فَأنََّا تُسحروُنَ

  ]٨٩-٨٦:مؤمنون[
هاي هفتگانه، و پروردگار عرش بزرگ  پروردگار آسمان: بگو(

: ، بگواز آن خداوند هستند - همه -: چه كسي است؟ خواهند گفت
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چه كسي است كه ملكوت هر : بگو پس چرا پرهيزگاري نمي كنيد؟
از  -نمي توان  -پناه مي دهد و كسي را  چيز به دست اوست، و او

همه  -:، خواهند گفت - بگوييد -  دانيدي اگر م. عذاب او پناه داد
ي پس از كجا فريب داده م: از آن خداوند است، بگو -آنها 

  .)١()شويد؟
كافي  مسلمان بودنايمان به ربوبيت خدا براي ت كه تنها گفتني اس

با  � خدارسول  زيرا .نيست، بلكه بايد به الوهيت خدا نيز ايمان آورد
تا به الوهيت خدا ( كه اعتقاد به ربوبيت خدا داشتند جنگيد  يمشركين

  ).نيز ايمان بياورند
 ،زمينگرفته تا جهان هستي از آسمان  همه موجوداتد ـ 

همه مطيع و ... ها وجن  انها،انس ،ستارگان و درختان ،هانشاكهك
ولهَ أَسلَم منْ في السماوات �:فرمايدي كه م فرمانبردار خدايند، چنان

  ]٨٣:آل عمران[ �طَوعا وكرَهْا وإِلَيه يرجْعونَ والأرَضِ
شده  ند، خواه ناخواه فرمانبردار اواها و زمين  كه در آسمان آنان(

  .)شوندي اند، و به سوي او برگردانده م
چرا كه . ي خارج از قضاء و قدر الهي نيستپس هيچ مخلوق

خداوند مالك آنها است و هر طور كه بخواهد بر اساس حكمت خود 

                                                           

هيچ كس  لييعنى از بندگان خود بلاها را دفع كند، و:  يجار عليهيجير ولا() ١(

 .)آنرا دفع نمايداست، خدا مقدر و سرنوشت كرده را كه نمىتواند آنچه 
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و او آفريننده همه آنها است و . در امور آنها دخل و تصرف مي نمايد
  .اشندهر چه غير از او است، مخلوق و محتاج خدا مي ب

 وخالقي غير از خـدا و روزي دهنده حال كه چنين است، پس هـ ـ  
و هيچ ذره اي به حركت در  .او وجود نداردتدبير كننده اي غير از 

بنابراين بايد دلها را فقط متوجه خدا  .اوه خواست آيد مگر بي نم
بسازيم و خواسته ها و نيازمندي هاي خود را از او بخواهيم و به او 

  .نيم كه خالق ، روزي دهنده و مالك ما استتوكل ك
  :الوهيت خداي تعاليبه ـ ايمان  ٣

شايسته همه فقط خداي يگانه يعني تصديق قطعي به اينكه ـ  الف
 و ، نماز، زكاتيدعا، ترس، توكل، يار: نندعبادات ظاهري و باطني ما

  .مي باشدروزه 
معبود خدا فقط ند كه ي كقين ميبنده پس در اين صورت است كه 

چنانكه ، وجود ندارد وحقي جز اه اوست و شريكي ندارد و معبود ب
 �الرَّحيموإِلَهكُم إِلهَ واحد لاَ إِلهَ إلاَِ هو الرَّحمانُ � :فرمايدي خداوند م

  ]١٦٣:بقره[
كه جز او ) يبحق(معبود و هيچ يگانه است،  يو معبودتان، معبود(

  .)د ندارد، وجومهربان استو بخشاينده 
 است و يكتايكي  ،عبودم به ما خبر داده كهخداوند در اين آيه 

  .پس نبايد جز او كسي ديگر به معبودي گرفته و پرستش شود.  است
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  :ايمان به الوهيت خداهمچنين ب ـ 
 وحق است ه كه فقط خدا إله و معبود ب به اينيعني اعتراف 

و  بداريمدوست   ي كه كه او رامعبود: شريكي ندارد، و إله يعنى
از و غير  انجام دهيم راي اوخود را فقط بت اتمامي عباد و يمتعظيم كن

نترسيم، و غير از ديگر او كسي ديگر را نخوانيم، و غير از او، از كسي 
كسي ديگر سجده نكنيم و در برابر او، به كسي ديگر توكل نكنيم، و 

عبادت  ستهشايپس هيچ كس  .مگر براي او ،منمائياطاعت و خضوع ن
وإِياك  نعَبدإِياك �: فرمايدي مچنانكه  .نيست مگر خداي سبحان

  ]٥:فاتحه[ �نَستعَينُ
  .)جوييمي كنيم، و تنها از تو ياري مي تنها تو را بندگي م(

  :وندج ـ اهميت ايمان به الوهيت خدا
  :موارد زير بيانگر اهميت ايمان به الوهيت مي باشند

كه است  بادت خداي يكتانش انسانها و جن ها عهدف ار آفريـ  ١
وما خَلقَْت الْجنَِّ والإنِس إلاَِّ �: فرمايدي م چنانكه.شريكي ندارد

  ]٥٦:ذاريات[ �ليعبدوني
  .كه مرا بندگي كننداينو جن و انس را نيافريده ام مگر براي (
بهاي ـ مقصود از ارسال پيامبران عليهم السلام و نازل كردن كتا ٢
 چنانكه .مي باشدحق به خدا معبود  است كه  اقرار به ايننيز  يآسمان
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 واجتنَبوابعثْناَ في كُلِّ أُمةٍ رسولاً أَنْ اعُبدوا اللَّه  ولَقدَ � :فرمايدي م
٣٦:نحل[ �الطَّاغُوت[  

با اين  -هر امتي رسولي را برانگيختيم،  -ميان  -و به يقين در (
  .)خدا را بندگي كنيد و از طاغوت بپرهيزيد: كه -دعوت 

ايمان به الوهيت واجب است، بر هر شخص  چيزي كهـ اولين  ٣
به معاذ بن  �اكرم پيامبر در سفارش چنانكه  .مي باشد تعالمخداي 

 أهَلِ نْقوَماً م يإنَِّك تَأتْ((: استيمن آمده  هجبل هنگام فرستادن او ب
متفق  .))أوَلُ ما تدَعوهم إِلَيه شَهادةَ أَنْ لاَ إِلهَ إلاَِّ االلهُ الْكتاَبِ فَلْيكنُْ

  .عليه
يعني يهود و  .انداهل كتاب روي كه مي مي مرد نزدتو : ترجمه

دعوت سوي آن آنها را به بايد پس اولين چيزي كه  .باشندي م انصار
  .ندارد غير از خداي يكتا وجود  يكني اين است كه هيچ معبود بحق

ت را فقط براي خداي يكتا ايعني آنها را دعوت كن تا تمامي عباد
  .دهند  انجام

  :د ـ معناي لا إله إلاَّ االله
 .باشدي واجب بر هر شخص مو آخرين اولين  ،بزرگي اين كلمه 

چنانكه  .اين كلمه بميرد اهل بهشت استاعتقاد بر  ار كس ببنابراين ه
مات وهو يعلَم أَنْ لاَ إِلهَ إلاَِّ االلهُ دخلََ  منْ((: فرمايدي م � اخدرسول 

  .)مسلم( .))الجنَّةَ
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ي جز خدا بداند هيچ معبود به حقكه بميرد در حالي هر كس 
  .وجود ندار، وارد بهشت مي شود

لا إله إلاَّ االله از بزرگترين و مهم ترين پس دانستن و شناخت 
  .واجبات است

  .هيچ معبود بحقي جز خداي يگانه وجود ندارديعني  لا إله إلاَّ االله
نفي مي كند و آن را  از غير خدارا صفات خدا مطلب فوق تمامي 

  .براي خداي يكتا كه شريكي ندارد، اثبات مي گرداند
يعني معبود و هر كس، چيزي يا كسي را بپرستد آن كس يا : اله

  .چيز، معبود او است
دلها با محبت ي مي باشد و حقيقمعبود كه تعال است مخداي تنها و 

و اجلال و تعظيم و فروتني و خضوع و ترس و توكل بر او، و طلب 
  .د نكني را عبادت ماو دعا 

و هيچگونه شادي و سعادتي نصيب دلها نمي شود، مگر با تحقق 
زيرا شادكامي و زندگي خوب در گرو عبادت . مفهوم لا اله الا االله

  .خداي يكتا است
  :ه إلاَّ االلههـ ـ اركان لا إل

  :دارددو ركن  بزرگاين كلمه 
است كه عبادت غير خدا را نفي مي كند و  »لا إله«: ركن اول

  .شرك را باطل و كفر ورزيدن به معبودان باطل را واجب مي داند
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اثبات عبادت براي خداي يكتا، و انجام يعني  »إلاَّ االله«: ركن دوم
  .اوانواع عبادت براي 

منْ الغيَ فَمنْ يكفُْرْ بِالطَّاغُوت ويؤْمنْ �:رمايدفي خداوند م چنانكه
ثقَْ باِللَّهةِ الْوْروْباِلع كسَتماس ٢٥٦:بقره[ �يفقََد[  
پس هر كس كه به عبادت طاغوت كفر ورزد، و به خدا ايمان (

  .)محكم چنگ زده است - بس -به دستاويزي  - بداندكه -آورد، 
ويؤمن ( و )لا إله(معناي ركن اول، ) وتفمن يكفر بالطاغ: (پس

  .در بر داردرا ) إلاَّ االله(معناي ركن دوم ) باالله
  :ط لا إله إلاَّ اهللائو ـ شر

گفتن بايد لا إله إلاَّ االله آوردن، يعني در شهادت  گفتني است كه
  .رعايت شود وگرنه گوينده آن سودي نمي بردهفت شرط 

فاَعلمَ �:فرمايدي چنانكه خداوند م :لا إله إلاَّ االلهدانستن معني ـ  ١
  ]١٩:محمد[ �أنََّه لاَ إِلهَ إلاَِّ اللَّه

  .)وجود نداردجز خدا  -ي حقب –پس بدان كه معبود (
ي بر آن دلالت ميعني گوينده آن، به آنچه كه اين كلمه : ـ يقين ٢
رديد ولي اگر در اين مورد دچار شك و ت. باور كامل داشته باشدكند، 

     :فرمايدي خداوند م چنانكه. رساندي به او نفعي نمفوق كلمه  ،دشو
 �إنَِّما الْمؤمْنُونَ الَّذينَ آمنُوا باِللَّه ورسوله ثُم لمَ يرْتاَبوا�

  ]١٥:حجرات[
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بدون شك مؤمنان واقعي كساني هستند كه بخداي يكتا و (
  .)اه ندادنددل ر بهشكي هيچگاه آوردند سپس ايمان ش امبرپي

عبادت خداي يعني  .آنچه اين كلمه بر آن دلالت داردپذيرفتن ـ  ٣
تمامي عبادات اين كلمه اگر گوينده پس  .ويكتا و ترك عبادت غير ا

مي آنها  مورد، مانند كسي است كه خداوند در را فقط براي خدا نداند
ويقُولُونَ  � اللَّه يستكَْبرِوُنَإنَِّهم كاَنُوا إذِاَ قيلَ لَهم لاَ إِلهَ إلاَِّ� :دايفرم

   �أئَنَّا لَتاَرِكوُا آلهتنَا لشاَعرٍ مجنوُنٍ
  ]٣٦-٣٥: صافات[
حقي جز ه معبود ب: شدي ا گفته مهبه آن وقتيآنان چنان بودند كه (

آيا : گفتندي كردند و مي ، سركشي موجود ندارد – يگانه –خداوند 
شاعري ديوانه ترك  - سخن –اطرِ ما معبودان خويش را به خ

  .)گوييم؟
چنانكه  .بر آن دلالت دارددر برابر آنچه كه اين كلمه ـ تسليم  ٤

ومنْ يسلم وجهه إلَِى اللَّه وهو محسنٌ فقَدَ �:فرمايدي خداوند م
  ]٢٢:مانلق[ �استَمسك باِلعْروْةِ الْوثقَْى وإِلىَ اللَّه عاقبةُ الأُمور

خويش به سوي خداوند  - دلِ –و هر كس نيكوكارانه روي (
  .)آورد، بداند كه به دست آويزي محكم چنگ زده است

  .شودبتسليم فرمان او : يعني »يسلم وجهه«
  .است» لا إله إلاَّ االله«همان  »عروة الوثقي«
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يعني از صميم قلب، اين كلمه را : صدق در گفتن لا اله الا االلهـ  ٥
ما منْ أحَد يشْهد أنَْ ((: فرمايدي مدر اين مورد  � كرمرسول ا. دبگوي

لاَ إِلهَ إلاَِّ االلهُ وأَنَّ محمدا عبده ورسولهُ صدقاً منْ قَلْبهِ إِلاَّ حرَّمه االلهُ 
  ].متفق عليه[ .))النَّارِ يعلَ

جود وجز خداي يكتا  يحقه هر كس گواهي دهد كه معبود ب
صادقانه و از  ،است، و اين گواهياو ، و محمد بنده و فرستاده ندارد

خداوند آتش جهنم را بر او حرام به طور يقين باشد،  شقلبصميم 
  .مىگرداند

. شركانواع عمل از گردانيدن خالص يعني : ـ اخلاص ٦
به دست آوردن قصد بدينصورت كه شخص، با گفتن اين سخن 

إِنَّ االلهَ حرَّم ((: فرمايدي م �، رسول االله باشدوي را نداشته دنيچيزهاي 
  ] .متفق عليه[ .))ِبذِلَك وجه االله ىيبتغَ ،علَي النَّارِ منْ قاَلَ لاَ إِلهَ إلاَِّ االلهُ

جز  يحقه معبود بشهادت دهد كسي كه آتش را بر ،خداوندمانا ه
خدا بگويد، وجود ندارد و اين سخن را فقط بخاطر رضاي خداي يكتا 

  . حرام كرده است
ـ دوست داشتن اين كلمه و آنچه بر آن دلالت دارد و دوست  ٧

ومنْ �:فرمايدي خداوند مچنانكه  .ن عمل نمايدآداشتن كسي كه به 
آمنُوا  والَّذينَمنْ دونِ اللَّه أنَدادا يحبونَهم كحَب اللَّه  يتَّخذُالنَّاسِ منْ 

 أَشَدلَّها لب١٦٥:بقره[ �ح[  
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براي  -همتاياني را غير از خدا از مردم كساني هستند كه بعضي و (
دارند ـ ي آنها را مانند دوست داشتن خدا، دوست م .زينندگي برم  - او

  .)ـ، خدا را سخت دوست دارندو مؤمنان
مشركين ، و با خدا دوستي خالصانه دارند »لا إله إلاَّ االله«پس اهل 

حبت خدا نيز شرك مي ورزند، يعني معبودان ديگري را نيز در م
  . دوست مي دارند و اين كار با معني لا اله الا االله منافات دارد

  :ز ـ معناي عبادت
تمامي گفتار و كردار نهان و آشكاري  براي ياسم جامع: عبادت

 محبت خدا و رسول :مانند. است كه خدا دوست دارد و مي پسندد
از اطاعت  ،زكات ،نماز و، خواستن از خدا،توكل بر ا ،رس از خدات�

   ...جهاد با كفار و منافقين و ،تعالمذكر خداي  ،پدر و مادر
شود، ي م نيز كه شامل انواع طاعاتانواع زيادي دارد پس عبادت 

امانت داري  ،ييراستگو ،ننيازمندانيكي به فقرا و  ،تلاوت قرآن: مانند
  .و گفتار نيك

كه آنها را به نيت شود ي مؤمن م كارهايتمامي عبادت شامل پس 
  .نزديك شدن با خدا انجام مي دهد

خدا از طاعت ابه قصد ش خوابيدن وآشاميدن  ،اگر خوردن حتي
  .باشد، اجر و پاداش دريافت خواهد كرد
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خلاصه اينكه اگر همين عادات ما به نيت رضاي خدا انجام گيرد، 
چرا كه . ي گرددپاداش م اجر و مستحقبه عبادت تبديل مىشود و 

  .نماز و روزه نيستعبادت فقط 
 چنانكه .آفريده استخداوند، خلايق را به خاطر عبادت خود ح ـ 

ما أُرِيد منْهم  � وما خَلقَْت الْجنَِّ والإنِس إلاَِّ ليعبدوني�: فرمايدي م
 �ه هو الرَّزاقُ ذوُ الْقُوةِ الْمتينُإنَِّ اللَّ �منْ رزِقٍ وما أُرِيد أَنْ يطعْموني

  ]٥٨-٥٦: ذاريات[
كه مرا بندگي كنند نيافريده ام، از ن و جن و انس را جز براي آ(
به من خوراك نه درخواست روزي مي كنم و نه مي خواهم كه آنان 

روزي رسان و صاحب قدرت و نيرومند است و  خدا  تنها . بدهند
  .)بس

مي انجام عبادت را جن و انس آفرينش مت خداوند سبحان حك
 نيازمند سببه ه عبادت آنها نيازي ندارد، بلكه آنها بداند در حالي كه ب

  .ه خدا به عبادت او نيازمند اندبودن ب
نياز از به او و شرك نورزيدن خدا عبادت نياز بنده به گفتني است 

  .غذا هم مهمتر استبه آب و 
 يچشد، هيچ چيزت و اخلاص را بانسان، حلاوت عبادقلب و اگر 

  .نخواهد بودرين تر از عبادت ينزد او ش
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از چنگ  بندگي خداكس بدون قرار گرفتن در حلقه  هيچ همچنين
  .مشكلات دنيا رها نمي شود

  :ط ـ اركان عبادت
  .موظف ساخته است دو ركن داردآن ما را به عبادتي كه خدا 

  .و ترس فروتني ـ كمال  ١
  .ـ كمال محبت  ٢

پس عبادتي كه خداوند بر بندگانش فرض نموده بايد با كمال 
شوق و اميد به خدا، انجام با كمال محبت و ، و همراه ترس فروتني و

  .گيرد
مانند دوست داشتن فروتني محبت بدون ترس و : بايد گفت

رس بدون محبت، مانند همانطور كه ت .خوراك و مال، عبادت نيست
هرگاه ترس و بلكه رود ي شمار نمه ت بعبادنيز ترس از حيوان درنده 

د عبادت گفته مىشود، و نبا هم جمع شوانجام عملي محبت در 
  .براي خداي يكتا جزصحيح نيست  ،عبادت

  :عبادت استشدن ي ـ توحيد سبب قبول 
گفته بادت ع، وبا توحيد اجز عبادتي كه خداوند به آن امر كرده، 

يست و به هيچ كس رست نپس عبادت توأم با شرك، د. نمي شود
نمي توان گفت كه خدا را عبادت نموده است مگر اينكه عبادتش 

د و در نپس هر كس خدا را عبادت ك.همراه توحيد انجام گرفته باشد
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سازد، در واقع خدا را بندگي نكرده كسي ديگر را شريك ش عبادت
  .است

به او شرك نورزيدن پس توحيد خدا و اخلاص عبادت براي او و 
كه عبادت قبول  بر اينعلاوه  .نزد خدا شرط است ،عبادت در قبول

  .باشد  �سنت پيامبر شريعت اسلام و مطابق با  اينكهمگر  ،شودي نم
كه عبارت  دنو چيز مىباشد ،عمل نزد خداوط قبول شدن پس شر

  :اند از
كه به اين توحيد مي ديگر را پرستش نكند  يـ غير از خدا كس ١

  .گويند
عبادت نمايد،  �كرم رسول او سنت خدا  دستورـ مطابق  ٢

 فَلهَبلَى منْ أَسلَم وجهه للَّه وهو محسنٌ � :فرمايدي مچنانكه خداوند 
 ملاَ هو ِهملَيع فَلاَ خوو هبر نْدع رُهَزنَُونأجح١١٢:بقره[ �ي[  

، هر كس كه نيكوكارانه روي دل به سوي خدا نهد، او يآر(
اداش خود را در نزد پروردگارش دارد، و نه بيمي بر آنان است، و نه پ

  .)آنان اندوهگين شوند
 فقطو عبادت را  نيعني به حقيقت توحيد پي برد »أسلم وجهه«

  . نبراي خدا انجام داد
  .خدا از رسولپيروي كردن يعني  »وهو محسن«
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نه اگمخالف با ايمان به الوهيت خـداي ي ،شرك: ك ـ شرك
ت براي خـدا از او اگر ايمان به الوهيت خداي يكتا و انجام عباد .تاس

نزد  بزرگترين گناه و معصيتهم پس شرك ، مهمترين واجبات است
     :دمايفرمي چنانكه  .نمىبخشدكه هرگز آنرا  رودي شمار مه خدا ب

  ]٤٨:نساء[ �منأَنْ يشرْكَ بهِ ويغفْرُ ما دونَ ذَلك ل يغْفرُإنَِّ اللَّه لاَ �
بخشد، ي شود، نمورزيده كه به او شرك اين را راستي خداوند ه ب(

  .)بخشدي و جز آن را براي هر كس كه بخواهد م
  ]١٣:لقمان[ �إِنَّ الشِّركْ لظَُلْم عظيم�: فرمايدي چنين م مهو 
  .)راستي كه شرك ستمي بزرگ استه ب(

 :فرمودگناه چيست؟ بزرگترين : ندپرسيد � خداو وقتي از رسول 
  .متفق عليه  .))ندا وهو خَلَقكَاللهِ أنَ تَجعلَ ((

  ).است آفريدهاو را و تكه  ي در حاليزوربخدا شرك ا كه ب اين(
ي چنانكه خداوند م. از بين مي بردطاعات را  ،شركبايد گفت كه 

  ]٨٨:أنعام[ �ونَيعملُولَو أَشرْكَُوا لحَبِطَ عنْهم ما كَانُوا �:فرمايد
نامه  -د، آنچه را كه كرده بودند، از نو اگر شرك مىورزيد(

  .)شدي آنان زدوده م - اعمال
. دوزخ باقي مي ماندآتش براي هميشه در شرك همچنين فرد م

يشرْكِ باِللَّه فقََد حرَّم اللَّه علَيه  منْإنَِّه � :فرمايدي خداوند مچنانكه 
منَّةَ والْج اهْأو٧٢:مائده[ �النَّار[  
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گمان كسي كه به خداوند شرك آورد، خداوند بهشت را بر ي ب(
  .)است – دوزخ –گرداند و جايگاهش آتش ي او حرام م

  :استشرك بر دو نوع 
  :شرك أكبر، و شرك اصغر

براي غير خدا شرك اكبر را  تاانجام يكي از عباد: شرك اكبر-١
  .گويند
و يا توكل بر غير  .تندرستي از غير خدايا  وزيخواستن ر نندما

وقَالَ ربكُم �: فرمايدي مچنانكه خداوند . وخدا، و يا سجده براي غير ا
ُلَكم تجَِبي أَسونع٦٠:غافر[ �اد[  

  .)بخوانيد تا برايتان اجابت كنم) به دعا(مرا : و پروردگارتان گفت(
     �مؤمْنين كُنتُموا إِنْ َعلىَ اللَّه فَتَوكَّلُ�: فرمايدي همچنين م

  ]٢٣:مائده[
  .)بر خدا توكل كنيد - بايد كه - ايمان داريدو اگر (

  ]٦٢: نجم[ �فاَسجدوا للَّه واعبدوا� :فرمايدي م و نيز
  .)نماييدبندگي ) او را(پس براي خداوند سجده كنيد و (

آن امر دعا و توكل و سجده از عباداتي است كه خدا به حال كه 
مي د، موحد و مؤمن دهراي خدا انجام شخصي آنها را بگر انموده، 

  .در غير اين صورت، مشرك و كافر است، و باشد
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سوي شرك ه بسخن يا عملي است كه فرد را هر : شرك اصغر -٢
  .دكشاناكبر ب

قبر نماز بخواند يا بدين معني كه كنار  مسجد قرار دادن قبو،: مانند
و صاحب آن به لعنت و مي باشد حرام كار، و اين  زداسمسجد ب، بر قبر

 �  اخدچنانكه رسول  .خدا وعده داده شده است دور بودن از رحمت
لعَنةَُ االله علي الْيهود والنَّصاري اتَّخَذوُا قُبور أنَبِْيائهمِ ((: مي فرمايد

اجِدسمتفق عليه .))م.  
به اي پيامبران خود را تبديل باد كه قبره ابر يهود و نصارخدا لعنت 

  .كرده اند مسجد 
طلب  رايوسيله اي بزيرا . مسجد قرار دادن قبور ،حرام استپس 

اكبر كه خود شرك باشد ي از آنان م نيازدعا از مردگان و درخواست 
  .رود ي شمار مه ب

  :ـ ايمان به اسما و صفات خدا ٤
ه و يا توصيف خدا به نامها و صفاتي كه خود ذكر كردـ  الف

و . رسول خدا او را آنطور كه شايسته ذات او است بدانها ستوده
       :فرمايدي چنانكه م. خداوند در اسما و صفات خود بي نظير است

فاَطرُ السماوات والأَرضِ جعلَ لكَُم منْ أنَفُْسكُم أزَواجا ومنْ الأنَعْامِ �
  ]١١:يشور[�يس كمَثْله شَيء وهو السميع البصيرُأزَواجا يذْرؤكُُم فيه لَ
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از خودتان براي شما همسراني  .ها و زمين است آفريننده آسماناو (
        با اين . را نيز نر و ماده آفريده استارپايان هقرار داده است، و چ

ا نيست، و خدمانند هچيزي هيچ  .زياد مي كندشما را تعداد  -تدبير -
  ].بيناستو او شنوا 

در تمامي اسماء و صفات خود از مشابهت با مخلوق پس خداوند 
  .است نزهپاك و م
  :خداوند بسيار است كه بعضي عبارتند از ءاسما
ي م چنانكه، )گرامي و ارجمند(عزيز) بينا(بصير) بخشاينده(نارحم

  ]٣:فاتحه[  �الرَّحمنِ الرَّحيمِ� :فرمايد
  .)بخشاينده مهربان(

  ]١١:يشور[ � وهو السميع البصيرُ �:فرمايدي م و
  .)و او شنواي بيناست(

  ]٩:لقمان[ �وهو العْزِيزُ الحْكيم�: فرمايدي و م
  .)و او پيروزمند فرزانه است(

  :يج ايمان به اسما و صفات خدااب ـ نت
كسي كه به اسما و صفات خدا ايمان آورد، : ـ شناخت خدا ١
خدا بيشتر، و ه بو بطور يقين ايمانش نيز خدا بيشتر به  تبنس ششناخت

  .حكم تر خواهد شد ستمش توحيد
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و اين : اش  تاصف و ءوسيله اسماه ـ سپاس و ستايش خدا ب ٢
ياأيَها الَّذينَ � :فرمايدي م همان طور كهبهترين نوع ذكر خداست، 
  ]٤١:أحزاب[ �آمنُوا اذكُْروُا اللَّه ذكْراً كثَيراً

  .)اي مؤمنان، خداوند را بسيار ياد كنيد(
    :فرمايدي چنانكه م :خدااسما و صفات خواستن بوسيله  ـ دعا  ٣

�لَّهلنَ وسْالح اءمَا يالأسبِه وهع١٨٠:أعراف[ �فاَد[  
  .)بخوانيد – نامها –به آن او را پس  .اي نيك داردهنام ،و خداوند(

اقُ أَسألَُك بِأنََّك الرَّز ىهم إنِِّاللَّ«: كه بگويد مانند اين
قْنزىفاَر…« .  

روزي به من تو هستي پس فقط دانم كه روزي دهنده ي خدايا م
  .بده

� � � �  
  
  
  
  
  
سعادت و زندگي خوب : ـ از نتايج ايمان به اسما و صفات خدا ٤

  .مي باشددر دنيا و نعمت بهشت در آخرت 
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  :تعالم وندآثار ايمان به خدا
 .آخرت داردهم در در دنيا و هم آثار و نتايج خوبي  ،ايمان بخدا

شر و بلا از نتايج هرگونه دنيا وآخرت و دفع جلب تمامي خوبي هاي 
  .ايمان است 

اشاره مي  ،آثار و نتايج ايماندر اينجا به عنوان مثال به بعضي از 
  :شود
و  دسازي م دورها را از مؤمنين ي ها و سخت تمامي رنج وندـ خدا ١

حفاظت مي دشمن  در برابر دسيسه هايدارد و ي باز ماز گناه آنها را 
  ]٣٨:حج[ �إِنَّ اللَّه يدافع عنْ الَّذينَ آمنوُا�: فرمايدي مچنانكه . كند
و به سبب ايمانشان پيروزشان  -كند ي خداوند از مؤمنان دفاع م(

  .)-گرداندي م
چنانكه . مي شودسعادت ه رسيدن بو پاك زندگي  باعثـ ايمان  ٢

منْ عملَ صالحا منْ ذكََرٍ أوَ أنُثَى وهو مؤْمنٌ �: فرمايدي خداوند م
نَّهيِيُةً فلََنحبَاةً طيي٩٧:نحل[ �ح[  

به او زندگي  كار شايسته انجام دهد،چه مرد و چه زن هر كس (
  .)پاكيزه و خوشايندي عطا مي كنيم

پس كسي  .گرداندي را از خرافات پاك من انسانفس  ،ـ ايمان ٣
. مي سپاردخود را به خدا  كارهايورد تمام بياخدا ايمان ه ب اًكه حقيقت
ي غير از او معبود بحقكه  معبود بحقي است او رب العالمين وچرا كه 
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 وابسته ترسد، و قلب خود را ي از مخلوق نمپس مومن، . وجود ندارد
خرافات و اوهام و ود را از دام سرانجام، خسازد و ي نمبه كسي 
  .گرداندي آزاد مبي اساس، خيالات 

خواسته   رسيدن به ،نجات ،يزپيرو ،از نتايج ايمانيكي ديگر ـ  ٤
چنانكه خداوند . رهيدن از هر ترس و اضطراب استمطلوب و هاي 

 �ونَالْمفْلحأوُلئَك علَى هدى منْ ربهِم وأوُلئَك هم � :فرمايدي م
  ]٥:بقره[

كه  هستند و اينانگروه، بر هدايت پروردگارشان قرار دارند  اين(
  .)رستگارند

تعال مدست آوردن خشنودي خداي ه ايمان، ب هنتيجبزرگترين ـ  ٥
نعمتهاي هميشگي، و رحمت  به دست آوردنبهشت و  ورود بهو 

 .كامل خداوندي است
� � � � 
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  :ايمان به فرشتگان

يعني باور قطعي به اينكه خداوند نوعي : ه فرشتگانـ ايمان ب الف
لاَ  �بلْ عباد مكرَْمونَ� :فرمايدي مچنانكه . مخلوق به نام فرشته دارد

  ]٢٧-٢٦:أنبياء[ �يسبقُِونهَ باِلقَْولِ وهم بِأَمرِه يعملُونَ
اند، در هيچ سخني بر او ي بندگاني گرام - آن فرشتگان -بلكه (

  .)كنندي گيرند، و آنان به فرمان او كار مي نمپيشي 
  :استايمان به فرشتگان متضمن چهار چيز 

  .ـ ايمان به وجود آنها  ١
و   �جبريل : دانيم، مانندي كه نام آنها را م ـ ايمان به آنان ٢

  .ايمان اجمالي به آنهائي كه نامشان ذكر نشده است
  .دانيم ي از آنها مصفاتي كه ـ ايمان به  ٣
دهند، مانند تسبيح و ي ـ ايمان به اعمالي كه به امر خدا انجام م ٤

  .عبادت خدا در شبانه روز بدون خستگي و سستي و بي حالي 
. ركني از اركان ايمان است ،ايمان به فرشتگانبايد دانست كه 

منْ ربه  إِلَيهآمنَ الرَّسولُ بِما أنُزِلَ � :فرمايدي خداوند م چنانكه
  ]٢٨٥:بقره[ �وكتُُبهِمؤمْنُونَ كُلٌّ آمنَ باِللَّه وملاَئكَته والْ
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 پروردگارش بر او فرو -ي سو –به آنچه از  - خدا –رسولِ (
. بدان باور دارند – هم -فرستاده شده، ايمان آورده است، و مؤمنان 

هايش و فرستادگانش ايمان  به خداوند و فرشتگانش و كتابهمگي 
  .)آورده اند

أَنْ تؤمن باالله ((: فرمايدي ايمان متعريف در  �و رسول االله 
نمؤترِ ومِ الأَخواْليو هلسرو بِهكُتو هكَتلاَئمو هرشو رِهيرِ خلْقَدبِا((. 

  )مسلم(
به خدا و فرشتگان خدا و  عتقادا: ست ازا ايمان عبارتيعني 

  .خير و شر آن و و قضا و قدر  قيامتروز و  وو پيامبران ا ها كتاب
  :ت فرشتگاناب ـ صف

از نور در مورد آفرينش فرشتگان فرمود كه آنها  �رسول اكرم 
  ))…خلقَت اْلمَلاَئكَةُ من نورٍ((: فرمايدي چنانكه م .آفريده شده اند

  )مسلم(
  ).فرشتگان از نور آفريده شده اند(

فرموده كه بالهائي دارند و از نظر  نيز در مورد فرشتگانو خداوند 
الحْمد �: چنانكه مي فرمايد. داشتن تعداد بال، با يكديگر متفاوت اند

للَّه فاَطرِ السماوات والأرَضِ جاعلِ الْملائَكةَِ رسلاً أوُلي أجَنحةٍ مثْنىَ 
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 �نَّ اللَّه علىَ كُلِّ شَيء قَديرٌوثلاُثََ ورباع يزِيد في الخَْلقِْ ما يشاَء إِ
  ]١:فاطر[

 و .است ها و زمين پديد آورنده آسمان كه ستايش خداي راست(
ر چه او ه .دو، سه و چهار بال كه دارند، مامور كرد ابفرشتگان را 

  .)خداوند بر هر كاري تواناست .افزايدي بخواهد در آفرينش م
  )متفق عليه(.د بال داردرا ديد كه ششص �جبريل  �خدا پيامبر 

شكل انسان ظاهر خدا به خواست ممكن است كه فرشته به و گاهي 
. بارها به شكل انسان نزد مردم آمده است �يل ئچنانكه جبر .شود

براهيم و لوط عليهما اسوي ه همچنين فرشتگاني كه خدا آنها را ب
  .ظاهر شدندالسلام فرستاد به شكل مرد 

آفريده گان دنيائي غيبي است و آنها گفتني است كه دنياي فرشت
 .ندارند يشده اند تا خدا را عبادت كنند و هيچ صفت ربوبيت و الوهيت

كه خداوند درباره آنها  چنان .بلكه بندگاني مطيع و فرمانبردار خدايند
  :فرمايدي م

   �لاَ يعصونَ اللَّه ما أَمرهَم ويفعْلُونَ ما يؤْمروُنَ�
 ]٦:تحريم[
همان كا را كه بدان كنند و ي آنان از دستورات خداسرپيچي نم(

  ).امر شده اند، انجام مي دهند
  :وظايف آنهاج ـ انواع فرشتگان و 
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. چند نوع اند و هر يك از آنها كار خاصي انجام مي دهدفرشتگان 
  :جملهاز 

است و جبرئيل نام سوي پيامبران ه ـ فرشته اي كه مأمور وحي ب ١
  .دارد
هدايت آن از جائي به جائي مأمورنزول باران و ديگر شته اي ـ فر ٢

  .ديگر است
است و به اسرافيل مي  )شيپور(صور ميدن ه مأمور دكـ فرشته اي  ٣

  .گويند
فرشتگاني كه مامور قبض ارواح هستند، مانند ملك الموت و ـ  ٤

  .ياران او
و به انسانها هستند وب و بد ر نوشتن اعمال خمأموفرشتگاني كه ـ  ٥
  .مي گويند» الكرام الكاتبون«آنها 
و فرشتگان ديگري كه مامور حفظ و نگهداري بندگان در هر ـ  ٦

  .مي گويند» معقبات«حال هستند و به آنها 
عده اي ديگر در و  .اند نگهبان دوزخ و آتشو برخي از آنها 

و برخي ديگر مأموران . جستجوي مجالس خوب و ذكر مي باشند
ي به صف ايستاده و خسته نمده اي ديگر از آنها كوهها هستند و ع

  .داند ي هيچ كس تعداد سربازان خدا را نمخلاصه شوند و 
  :ه فرشتگانآثار ايمان بد ـ 
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  :جمله ازر مهمي در زندگي مؤمن دارد اثآايمان به فرشتگان 
 ،زيرا عظمت مخلوق .عظمت خدا و كمال قدرت اوپي بردن به ـ  ١

وند خدابداند مؤمن هنگامي كه پس  .رددلالت بر عظمت خالق دا
از نور آفريده كه داراي بالهاي متعددي هستند، خدا را بيشتر فرشتگاني 

   .مورد تعظيم و تقدير قرار خواهد داد
هر كس ايمان  :ـ استقامت و پايداري بر طاعت خداي تعالي ٢

، از تمامي اعمال او را مىنويسند ي وجود دارند و بياورد كه فرشتگان
ـ  ٣.دا بيشتر خواهد ترسيد و پنهان و آشكار معصيت نخواهد كردخ

قتي كه مؤمن يقين پيدا كند و: آرامشطاعت خدا و احساس اصبر بر 
وجه از خدا بهترين ه فرشته همراه اوست، كه ب نهزارا كه در اين دنيا

  .، آرامش به او دست مي دهدكنندي اطاعت م
آدم كه ي به بن شعنايت اطره خبو تشكر از خداوند متعال ـ سپاس  ٤

  .گماشته استو نگهداري آنها جهت حفاظت  يفرشتگان
چون فرشته مرگ . همواره نابودي دنيا را مد نظر قرار مي دهدـ  ٥

را به ياد مي آورد كه روزي براي قبض روح اش خواهد آمد، اين امر 
او را وادار مي كند تا با ايمان و عمل صالح و نيك خود را براي 

  .، آماده سازدآخرت
� � � �  
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  :يهاي آسمان ايمان به كتاب

كه خداوند  اينيعني اعتقاد راسخ به : ها يمان به كتاباـ  الف
 و اين فرستاده است شبندگان رايب ،پيامبران به وسيلهي يها كتاب
آنطور كه شايسته او است سخن  هاآن در وها كلام خداست  كتاب

سوي دنيا و ه ر و حق و هدايت مردم بها نو اين كتابگفته و در 
  .وجود داردآخرت 

ي سه چيز م ي آسماني شاملها ايمان به كتابگفتني است كه 
  :شود
  .را نازل فرموده است ها خدا آن اًكه يقين ـ ايمان به اين ١
قرآن : مانند. كتابهائي كه نام آنها را ذكر كرده استـ ايمان به  ٢

و انجيل كه بر عيسي  �بر موسي  و تورات كه �كريم كه بر محمد 
  .است  شدهنازل  �
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. ايمان راستين به اخبار صحيحي كه از اين كتابها به ما مي رسدـ  ٣
  .مانند اخباري كه قرآن بيان داشته است

يكي از اركان ايمان  ي آسمانيها ايمان به كتاببايد گفت كه 
آمنُوا آمنُوا بِاللَّه ياأَيها الَّذينَ � :فرمايدي چنانكه خداوند م .است

 هولسرتاَبِوْالكنْ  وي أنَزلََ متاَبِ الَّذْالكو هولسلىَ ري نَزَّلَ علُالَّذَقب� 
  ]١٣٦:نساء[

به خدا و رسولش و آن كتابي كه بر رسولش  !اي مؤمنان(
ي كه پيش از اين نازل كرده است، ايمان هايفروفرستاده و آن كتاب

  .)ريدبياو
او كه بر  يو كتاب �محمد تا به پيامبرش  هپس خداوند امر فرمود

 تا به كتاب هكه امر فرمود ، چنانيموربياقرآن ايمان نازل كرده يعني 
  .يمورايمان بيا ي نيزهاي نازل شده قبل

أَنْ تُؤْمنَ باالله وملاَئكَته «: ايمان فرمودند تعريفدر  �و رسول االله 
لسرو ِكُتُبهوشرَِّهو رِهرِ خَينَ باِلقَدْتُؤمرِ ومِ الآخوالْيو مسلم( .»ه(  

، ها كتاب ،فرشتگان ،خداباور داشتن : ست ازا ايمان عبارت
  .و قضا و قدر خير و شر آنقيامت روز  ،پيامبران خدا

  :ب ـ مزاياي قرآن كريم
 نازل؛  �محمد؛بر پيامبر ما آنرا ا است كه خدكلام  ،قرآن كريم

و  مي نگرد تعظيم با ديده اين كتاب فرد مؤمن، به بنابراين  .ه استكرد
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و نمايد را تلاوت  و آن شودبه احكام آن متمسك كند تا ي متلاش 
  .در آيات آن بينديشد

كافي است كه قرآن هدايت كننده ما در دنيا و سبب همين و 
  .باشد ي پيروزي ما در آخرت م

 كتابآنرا بر ددي است كه هاي متعي ويژگداراي قرآن كريم 
  :جملهاست از  دهادبرتري  گذشتههاي آسماني 

احكام الهي و تمام خلاصه اي از در بر گيرنده ـ قرآن كريم  ١
ي م ،كتابهاي سابق آمدهمورد عبادت خداي يكتا در مؤيد آنچه در 

  .باشد 
 مصدقاً وأنَزلَْناَ إلَِيك الْكتاَب باِلحْقِّ�:فرمايدي خداوند مچنانكه 

  ]٤٨:مائده[ �لما بينَ يديه منْ الكْتاَبِ ومهيمناً علَيه
را نازل كرديم كه ملازم حق  -قرآن  -بر تو كتاب  -! اي پيامبر -( 

  ).و موافق و تصديق كنندة كتابهاي پيشين و شاهد و حافظ آنهاست
وحي  تصديق كننده آنچه در كتابهاي سابق از ،يعني اين قرآن

  .باشد ي م وجود داردصحيح 
امين و مورد اطمينان و شاهد و گواه كتابهاي يعني  »مهيمناً عليه«
  .سابق
همه آن، بر دستورات قرآن، پيروي از آن و عمل به  هـ تمسك ب ٢

هر يك متعلق به قوم خاصي كه  گذشتهخلاف كتابهاي . واجب است
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 بهِهذَا القْرُْآنُ لأنُذركُم  وأوُحي إلَِي� :فرمايدي خداوند م .بوده است
  ]١٩:أنعام[ �ومنْ بلغََ

اين و اين قرآن به من وحي شده است تا با آن شما و كسي را كه (
  .)قآن به او مي رسد، بيم دهم

ـ خداوند متعال ضامن حفظ قرآن شده است، و دست تحريف  ٣
إنَِّا نحَنُ  �:فرمايدي مچنانكه . هيچ كس نه به رسيده و نخواهد رسيد

 َإنَِّا لهظُوننَزَّلْناَ الذِّكرَْ وافَ٩:حجر[ �لح[  
از آن، حفاظت خواهيم گمان ما قرآن را فرو فرستاده ايم و ي ب(
  .)كرد

  :ج ـ وظيفه ما در برابر قرآن
اكنون كه با بعضي از امتيازات قرآن و ويژگي هاي آن آشنا شديم، 

  وظيفه ما در برابر قرآن چيست؟
قرآن را بايد دوست داشته باشيم و آنرا گرامي  :اسخ بايد گفتدر پ
چرا كه كلام خداوند عزوجل است و صادق ترين و بهترين . بداريم

  .سخن مي باشد
 يدنوره هاي قرآن و انديشتدبر در ستلاوت آيات و همچنين 

  .و اخبار و قصص آن بر ما واجب است  پيرامون اندرزهاي
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شة رضي يعاچنانكه از .بر ما واجب استآن پيروي از احكام و نيز 
كانََ خُلقُهُ ((: در جواب گفت ندپرسيد �االله عنها از خُلُق پيامبر 

  .خُلُق و خوي او قرآن بود    )مسلم.())القرُْآنَ
تجسم   �رسول االله رفتار آن در  دستورات ويعني احكام قرآن 

. ورده بودعيني پيدا كرده بود و او كمال پيروي از قرآن را بجاي آ
چون او بهترين . شدبر ما واجب  � اخديروي از رسول بدينجهت پ

لقََد كاَنَ �: فرمايدي خداوند م همان طور كه .پيشوا و الگوي ما است
لكَُم في رسولِ اللَّه أُسوةٌ حسنةٌَ لمنْ كاَنَ يرجْو اللَّه والْيوم الآخرَ وذكَرََ 

  ]٢١:حزابأ[ �اللَّه كَثيراً
براي كسي . الگوي خوبي استراستي براي شما رسول خدا به (

  .)كه اميد به خدا داشته و جوياي قيامت باشد و خدا را بسيار ياد كند
  :هاي آسماني گذشته د ـ تحريف كتاب

يهود و (خداوند در قرآن كريم به ما خبر داده كه اهل كتاب 
كه نها را از صورتي آ هاي خود را تحريف كرده اند و كتاب )انصار

  .، خارج ساخته اندخدا نازل كرده
بازي را به تورات را تحريف و تغيير دادند و احكام آن  يان،يهود

منْ الَّذينَ هادوا يحرِّفُونَ الْكلَم � :فرمايدي خداوند م چنانكه. گرفتند
  ]٤٦:نساء[ �اًمواضعه  عنْ
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ي از يهود هستند كه كلمات را از جايگاهشان تغيير م -يگروه- (
  ].دهند

آنها نيز باره  خـداوند در .احكام انجيل را تحريف نمودندهم  انصار
يلْوونَ ألَْسنتََهم باِلكْتاَبِ لتحَسبوه منْ  لفَرَِيقاًوإنَِّ منْهم �: فرمايدمي 

عندْ  منْيقُولُونَ هو منْ عنْد اللَّه وما هو هو منْ الكْتاَبِ و وماالْكتاَبِ 
   �اللَّه ويقُولوُنَ علَى اللَّه الكَْذب وهم يعلَمونَ

  ]٧٨:آل عمران[
هنگام خواندن ي هستند كه كسان - اهل كتاب -همانا در ميان و (

آنچه مي  -شما گمان كنيد گشايند تا ي زبان به تحريف م كتاب،
. در حالي كه از كتابهاي خدا نمي باشد. از كتاب خداست  -انند خو

است و با اينكه از سوي  –نازل شده  -مي گويند كه آن از نزد خدا 
كه  -حال آنكه مي دانند . به خدا دروغ مي بندند. خدا نيامده است
  ).-دروغ مي گويند

ست كه نيكه در حال حاضر وجود دارد، آن توراتي  يپس تورات
 ست نيآن انجيلي  ،چنين انجيل حاضر نازل شده و هم �وسي بر م

  .نازل شده است  �كه بر عيسي 
مي باشد در دست اهل كتاب هم اكنون تورات و انجيلي كه بلكه 

ا بنابراين م .استشامل عقايد فاسد و اخبار باطل و قصه هاي دروغين 
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رده تاييد ككنيم مگر آنچه قرآن و يا سنت صحيح ي را تصديق نم آن
  .باشد

  :هاي آسماني هـ ـ آثار و نتايج ايمان به كتاب
  :جمله ازهاي آسماني نتايج و آثار متعددي دارد  ايمان به كتاب

به بندگان خود و كمال رحمت و نسبت عنايت خدا پي بردن به ـ  ١
سعادت فرستاده تا هر قومي كتابي هدايت شفقت او به آنها، كه براي 

  . ورندبه دست آ دنيا و آخرت را
يني يبراي هر قوم آ :يعته حكمت خدا در شرپي بردن بـ  ٢
ي چنانكه م .بوده استشان  مورد علاقهده كه مناسب احوال و فرستا

  ]٤٨:مائده[ �لكُلٍّ جعلْناَ منْكُم شرْعةً ومنْهاجا�: فرمايد
  .)بـراي هـر يـك از شمـا شريعـت و راهي قرار داده ايم(
ر از خدا بخاطر فرستادن اين كتابها كه سراسر نور و تشكـ سپاس  ٣

  . و هدايت در دنيا و آخرت اند
� � � �  
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  :ايمان به پيامبران

  :مردم به رسالت نيازـ  الف
نياز آنها به رسالت و  ضروري استامري رسالت براي بندگان 

چرا كه رسالت، روح عالم و نور . بيشتر از هر نياز ديگري است
در عالم نباشد چه خير و ر روح و زندگي و نور اگ. زندگي است

  .سعادتي در آن وجود خواهد داشت
نمي توان روشن با طلوع خورشيد رسالت،  را جزتاريك  يدنيا

دنيا و آخرت و شناخت ساخت و هيچ راهي براي رسيدن به سعادت 
 .رسالتمگر از طريق وجود ندارد، خوب و بد 

وكَذَلك �: ه و فرموده استچنانكه خداوند، رسالت را روح ناميد
أوَحيناَ إلِيَك روحا منْ أمَرنِاَ ما كنُْت تَدرِي ما الكْتاَب ولاَ الإِيمانُ 

  ]٥٢:يشور[ �ولكَنْ جعلْنَاه نُورا نَهدي بهِ منْ نَشَاء منْ عبادناَ
 - و را به فرمان خود به تو وحي كرديم  –قرآن  -روح همچنين (

تو نمي دانستي كه كتاب چيست و ايمان كدام است؟  –قبل از آن 
ولي ما قرآن را قرار داده ايم و در پرتو آن هر يك از بندگان خود را 

   ).هدايت مي كنيم  كه بخواهيم،
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ي خداوند مچنانكه به پيامبران يكي از اركان ايمان است،  اعتقاد
منْ ربه والْمؤمْنُونَ كلٌُّ آمنَ باِللَّه  إِلَيهآمنَ الرَّسولُ بِما أنُزلَِ �: فرمايد

 هكَتلاَئموِكُتُبهه ولسر٢٨٥:بقره[ �و[  
پروردگارش بر او   -ي سو - به آنچه از - خدا -رسولِ (

هر يك به خدا  - هم -و مؤمنان  .فروفرستاده شده، ايمان آورده است
  .)نش ايمان آورده اندهايش و فرستادگا و فرشتگانش و كتاب

. فوق بيانگر آن است كه ايمان به همه پيامبران واجب استآيه 
نه اينكه مانند يهود و نصاري به . بدون اينكه بين آنها فرقي قائل شد

   .بعضي از پيامبران ايمان آورد و به بعضي ديگر كفر ورزيد
بااللهِ  أَنْ تؤُمْنَ�: فرمايدي ايمان م تعريف در �ا خدرسول چنانكه 

 �بالقَْدرِ خيَرِه وشرَِّه وملاَئكَته وكتُُبهِ ورسله والْيومِ الآخرِ وتؤُْمنَ
  .مسلم

، ها كتاب ،فرشتگان خدايعني باور داشتن خدا، ايمان : ترجمه
  .و سرنوشت و خير و شر آنروز قيامت  ،فرستادگان خدا

همه  اينو گرفتار دانند ي م متأسفانه كشورهائي كه خود را پيشرفته
و  از رسالتروي گردانيدن سبب آن  ستند،هي بدبختمشقت و و  رنج

  .رهنمودهاي آسماني مي باشد
  :به پيامبرانداشتن ب ـ معناي ايمان 
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يعني تصديق قطعي به اين كه خدا براي هر ملتي پيامبري از جنس 
  .ايد عبادت خداي يكتا دعوت نمه فرستاده تا آنان را بخودشان 
مورد تصديق خداوند قرار و  بودهصادق  ،كه همه پيامبران و اين

گرفته اند با اين معني است كه امين و با تقوا و راهنما و راه يافته بوده 
اند و تمام پيامهاي خدا را بدون كتمان و كم و زياد كردن به مردم 

إِلاَّ الْبلاغَُ  فهَلْ علَى الرُّسلِ� :فرمايدي مچنانكه خداوند . رسانيده اند
  ]٣٥:نحل[ �الْمبِينُ

ي وليت ديگرئمس -آشكار  تبليغرسولان جز  - عهده -پس آيا بر (
  .)هست؟ -هم 

و دعوت آشكاري بوده بر حق  ،كه تمامي انبياتصديق اين مطلب 
 ولقَد�َ: فرمايدي خداوند مچنانكه  .استبوده توحيد ه بآنها نيز همه 

  ]٣٦:نحل[ �الطَّاغوُت واجتنَبوامةٍ رسولاً أَنْ اُعبدوا اللَّه بعثْناَ في كُلِّ أُ
 با اين دعوت - هر امتي رسولي برانگيختيم - ميان - و به يقين در(

  .)خدا را بندگي كنيد و از طاغوت بپرهيزيد: كه -
با يكديگر  ،حلال و حرام يفرعمسائل انبيا در چه بسا كه اديان 

لكُلٍّ جعلْناَ منكْمُ � :فرمايدي خداوند م چنانكه. ندداشته ااختلاف 
  ]٤٨:مائده[ �شرْعةً ومنْهاجا

  .)ايم بـراي هـر يـك از شـما شريعت و راهي قـرار داده(
  :چهار چيز است در بر گيرندهايمان به پيامبران بايد گفت كه 
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كس  حق است و هر ،كه رسالت انبيا از سوي خدا ـ ايمان به اين ١
  .كافر شده است هابه تمامي رسالتگويا كافر شود  آنهابه يكي از 

مانند . ذكر كرده استـ ايمان به تمام كساني كه خدا نام آنها را  ٢
همچنين ايمان ... و عيسي و نوح عليهم السلام ،موسي ،إبراهيم ،محمد

  .دانيمي را نم شانكه نامداشتن به پيامبراني 
  .كه از پيامبران به ما رسيده است ياخبار صحيحپذيرفتن ـ  ٣
اعتقاد  سوي ما فرستاده شده، وه پيامبري كه بدستورات ـ عمل به  ٤

  .به اين كه او سرور و خاتم پيامبران است
  :ج ـ تعريف نبي و رسول

پس نبي كسي . از كلمه نبأ گرفته شده است و يعني خبر دهندهنبي 
گرفته شده كه به  يا از نبوت. است كه از سوي خدا خبر مي آورد

پس نبي از همه شريفتر و داراي قدر . معني زمين بلند و مرتفع مي باشد
   .و منزلت بيشتري مي باشد
انسان آزاد و مردي كه خدا او را براي تبليغ : تعريف اصطلاحي نبي
  .وحي خود برگزيده است

مامور رسانيدن پيام از جانب كه  يعني شخصي: رسول در لغت
  .كسي باشد
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و مردي كه خدا به وي  انسان آزاد: ي رسولف اصطلاحتعري
شريعت مستقل داده و او را موظف به تبليغ آن در ميان ملتي مخالف 

  .نموده است
  :فرق بين نبي و رسول

هر رسول نبي است، ولي هر بنابراين، . خاص تر از نبي است ،رسول
  .نبي رسول نيست

است كه مخالف خدا در ميان ملتي ر تبليغ شريعت واممپس رسول 
  .دين خدا و نسبت به آن بيگانه اند

مستقل ندارد، بلكه براي تبليغ شريعت پيامبر قبلي نبي شريعت  اما
  .فرستاده مي شود

  :ت پيامبران و نشانه هاي آنهااد ـ صف
مانند ند و ا كه بشراست  يامبران عليهم السلام اينبارزترين صفت پ

ي خداوند م چنانكه. يره دارندبقيه انسانها نياز به آب و خوراك و غ
  ]٧:أنبياء[ �وما أَرسلْناَ قَبلَك إلاَِّ رجِالاً نُوحي إِليَهمِ� :فرمايد

  .)و پيش از تو جز مرداني كه به آنان وحي مىكرديم، نفرستاديم(
مانند ساير انسانها دچار گرفتاري، بيماري و مرگ مي  نيهمچن

  .شوند
 .ندارنددر آنها وجود و الوهيت  ربوبيتيك از خصلتهاي و هيچ 

در آفرينش اخلاق، به درجه كمال رسيده هستند كه  انسانهايي بلكه
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و زبان  برترعقل و داراي باشند ي بهترين مردم از جهت نسب ماندو 
هستند كه آنها را در ابلاغ رسالت مقاومت در برابر مشكلات   حفصي

   .آن، كمك مي كند
است كه براي مردم  بشر ايننوع پيامبر، از فرستادن و حكمت 

كه طبعاً پيروي از او در . كسي الگو باشد كه از نوع خودشان است
  .توان مردم باشد
وحي را به  ،خداوند ن است كهاز صفات پيامبران اييكي ديگر 

قُلْ إنَِّما أنَاَ بشرٌَ � :فرمايدي مچنانكه . ايشان اختصاص داده است
 ثْلُكُمىموحأَ ي َإِليداحو َإِله كُما إِلَه١١٠:كهف[ �نَّم[  

شود كه ي من فقط بشري مانند شما هستم كه به من وحي م: بگو(
  .)معبودتان، معبودي يكتاست

. مردم انتخاب كرده و برگزيده است ميانخداوند آنها را از پس 
  ]١٢٤:أنعام[ �يجعلُ رِسالَتهَ حيثُاللَّه أَعلَم �:فرمايدي مچنانكه 

  .)به چه كسي واگذار نمايدداند كه رسالتش را ي خداوند بهتر م(
در هر چه از جانب كه، است  پيامبران اينديگر از صفات نيز و 

ي خطا و اشتباه نمآن دچار ند و در تبليغ امعصوم خدا تبليغ مي كنند 
  .دشون
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گفتار و در يعني  .ي استياستگويكي ديگر از صفات پيامبران، ر
هذَا ما وعد �:فرمايدي خداونـد مچنانكه  .باشندي صادق م خود كردار

  ]٥٢:يس[ �الرَّحمانُ وصدقَ الْمرسْلُونَ
رحمان وعده داده بود و رسولان  -يخدا -اين همان است كه (

  .)راست گفتند
مژده  ،پس رسولان .ي استيصبر و شكيبا آنها ديگر و از صفات 

مي سوي دين خدا دعوت ه بمردم را  اند وبوده دهنده و بيم دهنده 
  .كرده اند

 ،به آنان رسيده سختيانواع اذيت و آزار و رنج واز اين رهگذر و 
همه آنها را تحمل نموده و صبر پيشه االله ه كلمه اعلاي حال در را با اين
   :فرمايدي اند، خداوند مكرده 
   ]٣٥:أحقاف[ �فَاصبرِْ كَما صبرَ أوُلُوا العْزْمِ منْ الرُّسل�
  .)كه پيامبران اولو العزم شكيبايي ورزيدند، شكيبا باش س چنانپ(

خداوند رسولان خود را  :بايد گفت نشانه هاي پيامبراندر مورد اما 
بر صدق رسالت شان كه دلالت  دلايل محكمو آشكار  ه هايبا معجز

  .مي كند، تاييد كرده است
گفت انگيزي انجام خود كارهاي شپيامبران خداوند بوسيله پس 

مي دهد كه در توان بشر نيست و به آنها معجزه مي گويند و بيانگر 
  .صدف و اثبات نبوت آنان است
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از آنچه مي خوردند به قوم خود  �خبر دادن عيسي : بعنوان مثال
عصاي موسي به تبديل ند، و ردكييشان ذخيره مها چه در خانه آنو 

  . �حمدشق القمر با اشاره انگشت م، و اژدها
  :پيامبران بعثت هـ ـ حكمت

ه است تا معبود بحق مردم را به آنها ان را فرستادپيامبرخداوند 
  .فرا بخوانندسوي خداي يكتا كه شريكي ندارد ه و آنها را ببشناساند 

، جلوگيري از تفرقه و اختلافزنده نگهدارند و ن را يدهمچنين 
كُم منْ الدينِ ما وصى بهِ شرََع لَ� :فرمايدي خداوند مچنانكه . نمايند

نُوحا والَّذي أوَحيناَ إِليَك وما وصيناَ بهِ إبِرَاهيم وموسى وعيسى أنَْ 
  ]١٣:يشور[ �أقَيموا الدينَ ولاَ تَتفََرَّقُوا فيه

خداوند آييني را براي شما بيان داشته كه آنرا به نوح توصيه كرده (
ا آنرا به تو وحي و به ابراهيم و موسي و عيسي سفارش نموده است و م

ايم كه دين را پا برجا بداريد و در آن، اختلاف و تفرقه بوجود 
  ).نياوريد
. تا مردم را بشارت دهند و آنها را بترسانند فرستادهآنها را نيز و 

شِّرِينَ وما نُرسْلُ الْمرسْلينَ إلاَِّ مب�: فرمايدي خداوند مچنانكه 
  ]٥٦:كهف[ �ومنذرِينَ

  ).ما پيامبران را جز بعنوان مژده رسان و بيم دهنده نمي فرستيمو (



  

  

  77       توحيد براي كودكان و نوجوانان        

دنيا و هم براي ها  بشارت پيامبران و ترسانيدن آنگفتني است كه 
پرهيزكاران را در دنيا به داشتن آخرت مىباشد و آنها هم براي 

منْ عملَ � :فرمايدي مچنانكه خداوند . زندگي پاكيزه بشارت داده اند
  ]٩٧:نحل[ �حياةً طيَبة فلََنحُييِنَّهصالحا منْ ذَكرٍَ أوَ أنُثَى وهو مؤْمنٌ 

چه مرد و چه زن، كار شايسته انجام دهد و مومن باشد، هر كس (
  ). بدو زندگي پاكيزه و خوشايندي غطا مي كنيم

. وي بر حذر مي دارندنابودي دنياز عذاب و همچنين انسانها را 
فإَِنْ أَعرضَُوا فقَُلْ أنَذَرتُكُم صاعقةًَ مثلَْ � :فرمايدي خداوند مچنانكه 

ودثَمو ادقةَِ عاع١٣:فصلت[ �ص[  
صاعقه اي مانند صاعقه  ازپس اگر روي برگردانند، بگو شما را (

  .)داريمي عاد و ثمود بر حذر م
بشارت در آخرت تهاي آن به بهشت و نعمانسانهاي مطيع را 

ومنْ يطع اللَّه ورسولهَ يدخلهْ � :فرمايدي خداوند مچنانكه  .مىدهند
نَّاتج  كَذلا ويهينَ فدخاَل ارا الأنَْههتَنْ تحرِي متَجزَيم الْفوظْالع� 

  ]١٣:نساء[
ي هاي هر كس از خدا و رسول او فرمان برد، او را به بهشت (

درآورد كه از فرودست آن جويباران روان است كه در آن جاودانه 
  .)خواهند بود، و كاميابي بزرگ اين است
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چنانكه  .را از عذاب آخرت مىترسانند انو گناهكار ينو مجرم
ومنْ خَلفْهِم ألاََّ تعَبدوا إلاَِّ اللَّه قَالُوا لَو شاَء ربناَ �: فرمايدي خداوند م

  ]١٤:نساء[ �لَ ملاَئكةًَ فَإنَِّا بِما أُرسلْتُم بهِ كاَفروُنَلانَزَ
هر كس از خدا و رسول او نافرماني كند و از حدودش بگذرد، او (

كند كه در آن جاودانه خواهد بود، وعذابي مي ) جهنم(را وارد آتش 
  .)دارد -در پيش - خفّت آور

لگوي مردم در رفتار، بهترين اتا  فرستادآنها را همچنين خداوند 
لَقَد كاَنَ لَكُم في رسولِ � :فرمايدي مچنانكه . اخلاق و عبادت باشند

 �اللَّه أسُوةٌ حسنةٌَ لمنْ كَانَ يرجْو اللَّه والْيوم الآخرَ وذكَرََ اللَّه كثَيراً
  ]٢١:أحزاب[

براي -يعني -. رسول خدا الگوي خوبي استراستي براي شما، ه ب(
اميد به خدا داشته و جوياي قيامت باشد و خدا را بسيار ياد كسي كه 

  ).كند
  :خدا رسول، نبي و  �محمد آوردن به و ـ ايمان 

ولين و ا خدا و سروربنده و رسول   �م كه محمد داريايمان ما 
  .خواهد آمدكه بعد از او پيامبري ن .ستا آخرين و خاتم انبيا

و  .امت را نصيحت فرمود .را ادا كردش مانتا .را تبليغ نمودش رسالت
  .جهاد كرده نحو احسن در راه خدا ب
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تصديق  ،خبر دادهبه ما نچه آدر او را واجب است كه پس بر ما 
 كرده يم، و از آنچه نهي مائو در آنچه امر فرموده اطاعت ن .كنيم

چنانكه خداوند  .كنيمعبادات او روش و خدا را مطابق . جوييم دوري
لقََد كاَنَ لَكُم في رسولِ اللَّه أسُوةٌ حسنةٌَ لمنْ كاَنَ يرجْو �: رمايدفي م

  ]٢١:أحزاب[ �اللَّه والْيوم الآخرَ وذكَرََ اللَّه كَثيراً
اميد به خدا داشته و براي كسي كه يعني راستي براي شما، ه ب(

  � ول خداكند، رسي خدا را بسيار ياد مجوياي قيامت باشد و 
  .)سرمشقي نيكوست

پدر و مادر همه، اعم ازرا بر محبت  �و واجب است كه محبت او 
يؤْمنُ  لاَ((: فرمايدخود مي كه  چنان .مقدم بداريمغيره و فرزند و 

متفق  .))يه منْ والده وولدَه والنَّاسِ أجَمعينَلَأحَدكُم حتَّي أَكوُنَ أحَب إِ
  .عليه

نزد كه من  اين مگرشود ي ايمان هيچ يك از شما كامل نم: ترجمه
  .باشم، محبوبتر و فرزند و تمامي مردم -مادر -از پدر و او 

. ش تحقق مي يابدبا پيروي از سنت  �رسول خدا دوستي حقيقي  و
اطاعت از نيز در گرو عادت حقيقى و هدايت كامل همانطور كه س

وإِنْ تطُيعوه �: فرمايدي اوند مچنانكه خد. دستورات او مي باشد
  ]٥٤:نور[ �تَهتَدوا وما علَى الرَّسولِ إلاَِّ الْبلاغَُ الْمبِينُ
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 -رسول  -عهده -بريد راه خواهيد يافت، و بر بو اگر از او فرمان (
  .)جز پيام رساني آشكار نيست -ما

ريم بپذيآورده  �سول االله ا ربر ما واجب است كه آنچه رهمچنين 
و تعظيم قرار  تكريمورد را م ودهايشو راهنم مل كنيمو به سنت او ع

فلاََ وربك لاَ يؤمْنُونَ حتَّى � :فرمايدي خداوند مچنانكه . دهيم
ثمُ لاَ يجدِوا في أنَفُسهِم حرجَا مما قضَيَت  بينَهميحكِّموك فيما شَجرَ 

  ]٦٥:نساء[ �اتسَليم ويسلِّموا
مگر . كه آنها مومن به شمار نمي آيند سوگند به پروردگارت(

آنگاه ملالي از داوري تو . اينكه تو را در اختلافاتشان داور بكنند
   ).نداشته و كاملاً تسليم تو باشند
چرا كه . با دستورات آنحضرت بپرهيزيمو بر ماست كه از مخالفت 

 .دشعذاب دردناك خواهد  سبب فتنه و گمراهي ومخالفت با او 
فَلْيحذَر الَّذينَ يخاَلفُونَ عنْ أَمرهِ أنَْ � :فرمايدي چنانكه خداوند م

يمَأل ذَابع مهيبصي َتْنةٌَ أوف مهيب٦٣:نور[ �تُص[  
س بايد آنان كه بر خلاف فرمان او رفتار مىكنند، از آن بر حذر پ(

 .)، يا عذابي دردناك گريبانگيرشان شودباشند كه بلايي به آنان برسد
  :رسالت محمدىهاي ز ـ ويژگي 
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چنانكه . استگذشته هاي رسالت بخش  نرسالت محمدي پايا -١
ما كاَنَ محمد أبَا أحَد منْ رجِالكُم ولكَنْ رسولَ �: فرمايدي خداوند م

  ]٤٠:أحزاب[ �اللَّه وخاَتَم النَّبيِينَ
پدر هيچ كس از مردان شما نيست، بلكه رسول خدا و  )�(محمد (

  .)خاتم پيامبران است
  . سخ رسالات گذشته استارسالت محمدي ن -٢

و هيچ كس . جز دين محمد نمي پذيردكس ديني  خداوند از هيچ
ي ، پس او گرام �رسد مگر از طريق محمد ي به نعمت بهشت نم

كاملترين اش شريعت  بهترين امتها، واش ترين پيامبران است و امت 
 غَيرَومنْ يبتغَِ � :فرمايدي محق تعالي  چنانكه. ستا ها شريعت

   �الخْاَسرِينَالإِسلاَمِ ديناً فَلنَْ يقْبلَ منهْ وهو في الآخرَةِ منْ 
  ]٨٥:آل عمران[
شود و ي و هر كس ديني جز اسلام بجويد، هرگز از او پذيرفته نم(

  .)كاران است ياناو در آخرت از ز
لاَ يسمع  ،والَّذي نفَْس محمد بِيده(( :فرمايدي م � خدارسول نيز و 

 ىثُم يموت ولَم يؤمْنْ بِالَّذ ىولاَ نَصرَان ىأحَد منْ هذه الأُْمةِ يهود ىبِ
  .مسلم .))أُرسلْت بِه إِلاَّ كاَنَ منْ أَصحابِ النَّارِ

بخدا سوگند هر يهودي و مسيحي اي كه از اين امت آوازه : ترجمه
  .دعوت مرا بشنود و ايمان نياورد، دوزخي است
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به نقل خداوند  .مي باشدجن و انس شامل رسالت محمدي عام و 
  ]٣١:أحقاف[ �ياقَومناَ أجَيِبوا داعي اللَّه� :فرمايدي ماز گروه جن ها 

  .)دعوتگر الهي را بپذيريد -دعوت -اي قوم ما (
  : فرمايدي و همچنين م

  ]٢٨:سبأ[ �وما أَرسلْناَك إِلاَّ كاَفَّةً للنَّاسِ بشيرًا ونَذيراً�
و تو را براي همه مردمان جز مژده آور و هشدار دهنده (

  .)نفرستاديم
طيت أُع: الأْنَبِْياء بِستي فُضِّلتْ علَ((: فرمايدي م �رسول االله 

الأَْرض  ىوجعلَت ل ،الغَْنَائم ىوأحُلَّت ل ،ونُصرتْ باِلرُّعبِ ،جوامع اْلكَلمِ
  .مسلم .))النَّبِيونَ ىوخُتم بِ ،اْلخَلْقِ كاَفَّةً يوأُرسلْت إلَِ ،طَهورا ومسجِدا

كلمات . مدر شش چيز بر ساير انبياء برتري داده شد:  ترجمه
مختصر و پر معنا به من عنايت شده است و با ترسيدن دشمنان از من 

پاك و مسجد زمين برايم  .غنايم جنگي برايم حلال شد. ياري شدم
سلسله پيامبران با من و  سوي همه مردم فرستاده شدم، و بقرار داده شد
  .به پايان رسيد

  :ج ـ آثار ايمان به پيامبران
خداوند و عنايت او به بندگانش، كه به رحمت  پي بردنـ  ١

هدايت كنند و  راستتا آنها را به راه را بسوي ايشان فرستاد پيامبران 
چرا كه اين كار از عقل بشر  .بياموزندبه آنها  راچگونگي عبادت خدا 
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وما أَرسلْنَاك � :فرمايدي م �محمد  موردخداوند در . ساخته نيست
الَملْعةً لمحإِلاَّ ر١٠٧:أنبياء[ �ين[  

  .)و تـو را جـز مايـه رحمـت براي جهانيان نفرستاده ايم(
  .نعمت بزرگ به پاس اين خدا و تشكر از ـ سپاس  ٢
، آنگونه آنها تجليل ازپيامبران و تعظيم و تمامي  دوست داشتنـ  ٣

عبادت خدا و تبليغ رسالت و را كه آنها براي آن هستند، چكه شايسته 
  .قيام نمودندنصيحت بندگان 

كه پيامبران از نزد خدا آورده اند، و عمل ذيرفتن دستوراتي ـ پ ٤
. نصيب مسلمانان شودعادت دنيا و آخرت تا خير و هدايت س. هابه آن

 �فَمنْ اتَّبع هداي فلاََ يضلُّ ولاَ يشقْىَ � :فرمايدي داوند مچنانكه خ
  ]١٢٣:طه[

 ه و بدبخت نمي شودگمراهر كس كه از هدايت من پيروي كند (
و گرفته اي خواهد نگ ي تزندگ د،گرداني برو هر كس از ياد من رو

  ).داشت
� � � �  
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   :تقيامايمان به 

يعني باور قطعي به اينكه بدون هيچ شك و ترديدي روز  –الف 
  .و بايد خود را براي آن آماده كرد. قيامت خواهد آمد

مراحلي كه قبل از آن مي و همچنين بايد به نشانه هاي قيامت و 
و به مردن و عذاب قبر و نعمت هايش و دميدن در . آيند، ايمان داشت

صور و بيرون شدن مردم از قبر و هول و هراس محشر و گشودن نامه 
هاي اعمال و نصب ميزان و پل صراط و حوض و شفاعت و بهشت و 
 نعمتهاي آن كه بزرگترين آنها ديدار خداست و دوزخ و عذابهايش

كه شديدترين آن، محروميت از ملاقات پروردگار مي باشد ايمان 
  .داشته باشيم

  :اهميت دادن قرآن به اين ركن ايمان و حكمت آن –ب 
قرآن كريم به يادآوري و ذكر روز قيامت اهميت داده و در مواضع 
متعدد و مناسبتهاي مختلف از آن سخن بميان آورده و به شيوه هاي 

تا جائي كه ايمان به . تمي آنرا بيان داشته استمختلف بلاغي وقوع ح
ذَلك يوعظُ بهِ  ِ�: خود را با ايمان به قيامت پيوند داده و فرموده است

  ]٢٣٢:بقره[  �واليْومِ الاخَر باِللَّهمنْ كاَنَ منكُْم يؤْمنُ 
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كه هر كس از شما كه به خدا و روز قيامت  -حكمي است -  اين(
  .)شودمي ، به آن پند داده ايمان دارد

. و نكته ديگري كه بيانگر اهميت دادن قرآن به مساله قيامت است
تا جائي كه در هر صفحه آن . كثرت يادآوري قرآن از قيامت مي باشد

و بخاطر اهميت اين . سخن از آخرت و احوال آن بميان آمده است
حتمي آن روز، خداوند نامهاي متعددي بر آن نهاده كه بيانگر وقوع 

رخداد حتمي و اتفاق بوقوع (الحاقه، الواقعه و القيامه : مانند. مي باشند
و بعضي از نامهاي قيامت دلالت ) پيوستني و روز بپا خواستن مردگان

، )قيامت(الغاشيه : مانند. بر هول و هراس و سختي آن روز دارند
فرو (و القارعه ) بانگ گوش فرسا(، الصاخه)روز رستاخيز(الطامه

  ).كوبنده
يوم الدين، يوم الحساب، يوم : روز قيامت در قرآنو نامهاي ديگر 

ذكر نيز يوم التناد  و الجمعه، يوم الخلود، يوم الخروج، يوم الحسره
  .شده است 

ايمان بدينجهت به اين ركن توجه فوق العاده قرآن و اما حكمت 
او به عمل ر توجيه انسان و التزام مثبتي در اثآايمان به آخرت است كه 

  .صالح و تقوي و پرهيزگاري دارد
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روش بيان قرآن كه ايمان به روز قيامت و عمل نيك را به يكديگر 
 :فرمايدي چنانكه خداوند م. ربط مي دهد، بيانگر همين نكته مي باشد

  ]١٨:توبه[ �الآخرِإنَِّما يعمرُ مساجدِ اللَّه منْ آمنَ بِاللَّه والْيومِ �
كند كه به خداوند و روز ي كسي مسجدهاي خدا را آباد مفقط (

  .)داشته باشدقيامت ايمان 
بِه وهم  يؤْمنوُنَوالَّذينَ يؤمْنوُنَ باِلآخرَةِ � :فرمايدي چنين م و هم

  ]٩٢:أنعام[ �علَى صلاَتهِم يحافظُونَ
رند آوي ايمان م -نيز -به آن  دارندو كساني كه به آخرت ايمان (

  ].و آنان بر نمازشان پايبندند
يكي ديگر از حكمتهاي يادآوري زياد روز قيامت، و ممكن است 

فراموشي و غفلت انسانها از آن بخاطر روي آوردن به دنيا و چشم 
ايمان به روز قيامت است كه محبت بيش . دوختن به متاع آن مي باشد

ر طاعت و از حد دنيا را در انسان كاهش مي دهد و سبب رقابت د
ياأَيها الَّذينَ آمنُوا ما لَكُم إذَِا � :فرمايدي خداوند م .بندگي مي شود

 يلَ لكَُمروُاقانف  يتُمضضِ أَرَإلَِى الأر اثَّاقَلْتُم بِيلِ اللَّهي ساةِفيْا  باِلحنْيالد
  ]٣٨:توبه[ �إِلاَّ قَليلٌ رَةِالآخمنْ الآخرَةِ فَما متاَع الحْياةِ الدنْيا في 

: شودمي به شما گفته  وقتيشما را چه شده است كه  !اي مؤمنان(
سستي مي كنيد و دل بدنيا رهسپار شويد،  -براي جهاد -در راه خدا 
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 - آيا به جاي آخرت به زندگاني دنيا خشنود گشته ايد؟ پس ميدهيد؟ 
  .)ز اندكي نيستآخرت ج -برابر -متاع زندگي دنيا در  -بدانيد كه

مان به روز آخرت، بنابراين، پس از ايمان به خدا، هيچ چيزي جز اي
و بايد ايمان داشت كه از هر متاع و . نمي تواند انسان را سبك بال كند

كالا و لذتي كه در دنيا به خاطر اطاعت از دستورات خدا چشم پوشي 
عنايت كند در قيامت بجاي آن، كالاي بهتر و با ارزش تري به او 

  . خواهد شد
يكي ديگر از فوايد ايمان به آخرت اين است كه انسان يقين پيدا 

در (مي كند كه هيچ خوشي دنيا با خوشي آخرت و هيچ عذاب دنيا 
  . با عذاب آخرت قابل مقايسه نيست) راه خدا
  :قبر آزمايشج ـ 

: فرمايدي خداوند م چنانكه. مرگ حق استداريم به اين كه ايمان 
�ونَقُلْ يعْترُج ُكمبإِلىَ ر ثُم كِّلَ بِكُمي والَّذ توالْم لَكم فَّاكُمَتو� 
  ]١١:سجده[

ي فرشته مرگ كه بر شما گمارده شده است، جانتان را م: بگو(
  .)شويدي ستاند، آنگاه نزد پروردگارتان بازگردانده م

و و هيچ شك همه آن را مي دانند است كه مشهود و اين امري 
  .وجود نداردترديدي در آن 
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د و يا به نحوي از بين وا كشته شيرد يمبكه هر كس داريم و ايمان 
. برود در واقع عمرش تمام شده و چيزي از آن كاسته نشده است

أجَلُهم لاَ يستَأخْروُنَ  جاءولكُلِّ أُمةٍ أَجلٌ فإَذَِا � :فرمايدي خداوند م
ْتقَدسلاَ يةً واعونس٣٤:أعراف[ �م[  

آنان به سر رسيد، نه يك لحظه  -محدود -و هنگامي كه زمان (
  .)درنگ كنند، و نه پيشي گيرند

كه عبارت است از بازخواست ميت ريم داقبر ايمان  آزمايشو به 
و در آنجا خداوند . بعد از دفن درباره پروردگار، دين و پيامبرش

: ت مي گرداند و مومن مي گويدثاب) توحيد(مومنان را به گفتار استوار 
  . است �پروردگارم خدا، دينم اسلام و پيامبرم محمد 

: گويدي گمراه مىكند و كافر مو ستمكاران را در سخن گفتن، 
مي دانم، ي نم: گويدي منافق و بدگمان مهمچنين . واي نمي دانم واي،

  .گفتم مي را  هامن هم همان. فتندگي مهايي مردم چيزكه شنيدم 
ايمان داريم و گفتني است كه  آنهاي عذاب قبر و خوشي به 

چنانكه . شامل انسانهاي ستمكار، منافق و كافر مي شودعذاب قبر 
الظَّالمونَ في غَمراَت الْموت  إذِْولَو ترََى �: فرمايدي مخداوند 

تُجزوَنَ عذاَب الْهونِ أخَرْجِوا أنَفُسكُم الْيوم  أَيديهِموالْملائَكةَُ باسطوُا 
 �تَستكَْبِروُنَتقَُولُونَ علىَ اللَّه غَيرَ الحْقِّ وكنُتمُ عنْ آياته  كنُتمُبِما 

  ]٩٣:أنعام[
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و چون ببيني، آنگاه كه ستمكاران در سكرات مرگ اند و (
هايتان را  جان -گويندي وم –فرشتگان دستان خود را گشاده اند 

آنچه به  -يسزا -امروز به   -شويي شگفت زده م -بيرون آوريد 
از آياتش سركشي  -كه به سزاي آن -گفتيد و ي ناحق بر خداوند م

  .)شويدي كرديد، به عذاب خوار كننده كيفر داده مي م
النَّار يعرضَُونَ علَيها غُدوا وعشيا � :فرمايدي و درباره آل فرعون م

  ]٤٦:غافر[    �عةُ أدَخلوُا آلَ فرْعونَ أَشَد العْذَابِويوم تَقُوم السا
و روزي كه  آنان صبح و شام بر آتش دوزخ عرضه مي شوند(

فرعونيان را به سخت ترين عذاب در :) گوييم(قيامت برپا شود، 
  ].آوريد

رسول خدا كه  استو در صحيح مسلم از زيد بن ثابت روايت 
 رِبالقَبِ اذَع نْم مكُعمسي نْأَ االلهَ توعدوا لَنُافَدلا تَ نْأَ لاَولَفَ(( : فرمود

ي أَالذسمع نْمه((.   
اگر اين ترس وجود نداشت كه مردگانتان را دفن نمي : ترجمه

كرديد دعا مي كردم خداوند، عذاب قبر را به شما بشنواند همانطور 
ز عذاب آتش به خدا ا: سپس رو به ما كرد و فرمود. كه من مي شنوم

حاضرين نيز . از عذاب قبر به خدا پناه ببريد: آنگاه فرمود. پناه ببريد
  . گفتند ما از عذاب آتش و عذاب قبر به خدا پناه مي بريم
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ي خداوند م .شاديهاي قبر نصيب مومنين صادق مي گرددو اما 
اموا تَتَنزََّلُ عليَهمِ الْملاَئكةَُ ألاََّ إِنَّ الَّذينَ قاَلُوا ربنَا اللَّه ثُم استقََ�: فرمايد

  ]٣٠:فصلت[ �تخَاَفُوا ولاَ تحَزنَُوا وأبَشروُا باِلجْنَّةِ الَّتي كُنتُْم توُعدونَ
پروردگارمان خداست، آنگاه استوار ماندند، : كساني كه گفتند(

ندوهگين نترسيد و ا: آيند كهي بر آنان فرو م) با اين پيام(فرشتگان 
شديد خوش ي به بهشتي كه وعده داده مبشارت باد شما را نباشيد و 

  .)باشيد
وأنَتُْم حينَئذ  � فَلوَلاَ إذَِا بلغََت الحْلقُْوم�: فرمايدي چنين م و هم
فَلوَلاَ إنِْ   � ونحَنُ أَقرْبَ إِلَيه منكُْم ولَكنْ لاَ تُبصروُنَ � تَنظرُُونَ

فأََما إِنْ كاَنَ منْ  � تَرجْعِونَها إِنْ كُنتمُ صادقينَ � م غَيرَ مدينينَكُنتُ
  ]٨٩-٨٣:واقعه[ �فَروَح وريحانٌ وجنَّةُ نعَيمٍ � الْمقرََّبِينَ

ي و شما آنگاه م. رسدي به حلقوم م -ها جان -پس هنگامي كه (
  .شما نمي بينيدكتريم ولي نزدي) -محتضر -و ما از شما به او . نگريد

اما  .گردانيدرا بر -جان -يد آن هستراستگو و . بينيدي پس اگر جزا نم
و باغ گلهاي خوشبو آسايش و . باشد  -درگاه الهى - نزديكاناگر از 

  .)پرناز و نعمت دارد
مؤمني كه در  مورددر  � خدارسول : مي گويد �براء بن عازب 

 نم ادنَي مادنَي (( :فرموددهد ي مبت ، به آن دو فرشته، پاسخ مثقبر
السأَ اءِمصَ ندق عبشُرِفْأَفَ ىدوه من نَّالجة بِلْأَوسوه من نَّالجة تَافْووا لَحه 
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بيلَا إِاب نَّالجفَ: الَقَ ،ةأْيته من روحها وطبِيها وفْيسلَ حه قَ ىفرِبه مد 
رِصَبأحمد وأبو داود[. ))ه.[  

بنده من راست : كهه گوش مي رسد ي از آسمان بيپس ندا: ترجمه
كنيد  شبر تن يبهشت و لباس بياوريدبهشت فرش براي او از  .گويدي م

آنگاه رايحه هاي : رسول خدا فرمود. بگشائيد اوي او دري از بهشت بر
ر مي كند تا جائي كه چشم كاوقبرش دل انگيزي به مشامش مي رسد 

  .مي يابدوسعت 
بايد گفت در مورد عذاب قبر و نعمت هاي آن و سوال و جواب 

روايت شده  �دو فرشته، احاديث صحيح و متعددي از رسول خدا 
بنابراين، اعتقاد به آزمايش قبر و ايمان آوردن به آن بر ما واجب . است
ضيه چرا كه اين ق البته از كيفيت آن سخن به ميان نمياوريم،. است

  .متعلق به جهان ديگر است كه عقل را در آن مجالي نيست
چرا كه اگر . و اين امور غيبي از طريق حس قابل درك نيستند

حس، آنها را درك مي كرد فايده ايمان به غيب و فلسفه تكليف از 
فرمود، مردم مردگان خود را   �رسول االله ميان مي رفت و آنطور كه 

كمت در مورد حيوانات، منتفي است دفن نمي كردند و چون اين ح
  .آنها عذاب قبر را مي شنوند و درك مي كنند

  :تقيام نشانه هايد ـ 
يكي از مواردي كه ايمان به آن واجب مي باشد اين است كه باور 



  

  

  توحيد براي كودكان و نوجوانان                        92 

    

و هيچ شك و ترديدي در آن داشته باشيم قيامت حتماً خواهد آمد 
را از همه مردم و آن زمان آنرا به جز خدا كسي نمي داند، و  .نيست

يسألَُونَك عنْ الساعةِ أَيانَ � :فرمايدي خداوند م .پنهان كرده است
في  ثقَُلَتإنَِّما علْمها عنْد ربي لاَ يجلِّيها لوقْتها إلاَِّ هو  قُلْمرْساها 

كَأنََّك حفي عنْها قلُْ  ونَكيسأَلُالسماوات والأَرضِ لاَ تَأتْيكُم إلاَِّ بغْتةًَ 
 اللَّه نْدا عهلْما عنَّإنَِّمَلكونَ ولَمع١٨٧:أعراف[ �أَكثْرََ النَّاسِ لاَ ي[  

: بگو چه وقت فرا خواهد رسيد؟پرسند كه ي درباره قيامت از تو م(
فقط پروردگارم از آن آگاه است و هر كس جز او نمي تواند در وقت 

  -ساكنان -براي   -اطلاع از قيامت -ا پديد مي سازد خود، آنر
-. قيامت، ناگهاني بوقوع مي پيوندد. آسمانها و زمين دشوار است

علم آن فقط : از تو مي پرسند كه گويا از قيامت با خبري؟ بگو -چنان
  .)دانندي نزد خداوند است، ولي بيشتر مردم نم

نقل  � خداز رسول احاديث بسياري ا قيامتنشانه هاي  موردو در 
  .شده است 

در مورد نشانه هاي صغراي  �احاديثي از رسول خدا و همچـنيـن 
قيامت به اثبات رسيده كه بيشتر آنها پيرامون فساد مردم و ظهور فتنه 

  .بين آنها و انحرافشان از راه راست مي باشد
 :است آمده �در حديث جبريل كه  ستآن ات صغرماو از علا

 اةَفَالح ىرَتَ نْأَو. ا هتَبر ةُمالأَ دلتَ نْأَ: الَقَ. اهتارمأَ نْع ىنرْبِخْأَفَ: الَقَ((
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اةَرَالع، ةَالَالع، رعالشَّ اءاء، طَتَيونَلُاو ىف نْالبمتفق عليه  .))ِاني.  
رسول پس مرا از نشانه هاي قيامت با خبر ساز، : مرد گفت: ترجمه

يعني مادران را (به دنيا آورد كنيز آقايش را نكه يكي اي: فرمود �خدا 
ديگر اينكه و ). دانندسرور آنها مي شمارند و خود را مي خوار و حقير 

و برافراشتن كاخ  درو چوپانان را ببيني كه يان بينوا برهنگان وپا 
   .ساخت و ساز، بر يكديگر پيشي مي گيرند

ا ذَإِ: الَقَ؟ فَ ةُاعلسي اتَم(( : پرسيد � خدامردي از رسول همچنين 
 دنسا أُذَإِ: الَا ؟ قَهتُاعضَإِ فيكَو: الَقَ.  ةَاعالس رِظتَانْفَ ةُانَمالأَ تعيضُ
  .بخاري )).ةَاعالس رِظتَانْا فَهلهأَ رِيغَل رُمالأَ

ميان برود امانتداري از هرگاه : آيد؟ فرمودي مكي قيامت : ترجمه
: آن چگونه خواهد بود؟ فرمود از بين رفتن: پرسيد .امت باشقيمنتظر 

  .در انتظار قيامت باش هرگاه كارها به دست افراد نا اهل سپرده شد،
قيامت، نزديك و آن علاماتي است كه  :اي قيامتكبر تاعلام

ي كه از يمانند مهره ها .د پيوستنبه وقوع خواهيكي پس از ديگري 
   .ري بيفتديكي بعد از ديگنخ قطع شده 

بايد گفت حدود ده مورد از نشانه هاي بزرگ قيامت در احاديث 
او مي . صحيح بيان شده است كه از جمله آنها حديث حذيفه مي باشد

به ما نگاه كرد و  �با يكديگر سخن مي گفتيم كه رسول خدا : گويد
قيامت : فرمود .يمسخن مي گوياز قيامت : ىگوييد؟ گفتندمچه : فرمود
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آنگاه  .آشكار گرددقبل از آن علامت، كه ده  اين مگرشود ي برپا نم
 ،شودي دجال و حيواني كه بيرون مدرباره دودي كه بر مي خيزد ، 

طلوع آفتاب از مغرب، نازل شدن عيسي بن مريم، قوم يأجوج و 
در مشرق  ييك)  زمين و ناپديد شدندر فرو رفتن ( مأجوج، سه خسف

ستان پديد خواهد آمد جزيره عربه شبو ديگري در مغرب و سومي در 
ه كه مردم را باست ، خارج شدن آتشي از يمن آن  و آخرين علامت

  )مسلم(.دهدي سوي محشر سوق م
آنها كه ظهور دجال است مثال در باره يكي از در اينجا بعنوان ا م

  :سخن خواهيم گفت
 .دجال منشأ كفر و گمراهي و سرچشمه فتنه و ترس و بيم است

و  .بر حذر داشته انداو بيم داده و اقوام خود را از  ،ه انبياءهم بنابراين،
او را به گونه اي توصيف كرده اند كه همه آن را بشناسند و رسول 

نيز امت اش را از دجال بر حذر داشته و او را طوري توصيف  �خدا 
  .كرده كه هر بيننده اي وي را بشناسد

 لاَّإِ يبِنَ نْا مم «  :فرمود �ا خدرسول  :مي گويد �انس چنانكه 
 روعأَبِ سيلَ مكُبر نَّإِو روعأَ هنَّإِ لاَأَ ابذَّالكَ روعالأَ هتَمأُ رذَنْأَ دقَ
تُكْموب بنَي عنَييه ك ف متفق عليه .»ر.  

مرد يك امت خود را از هيچ پيامبري نمامده مگر اينكه : ترجمه
است و خداي شما يك چشم ده است، بلي او ينروغگو ترساچشم د
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يك چشم نيست و افزود كه در حد فاصل چشمانش حروف ك، ف، 
   .نوشته شده يعني كافر) كفر(ر 

 لاَأَ« :فرمودند �روايت است كه رسول االله  �هريره وو از اب
 هنَّإِو ،روعأَ هنَّإِ: هموقَ يبِنَ هبِ ثَدا حم الِجالد نِع يثاًدح مكُثُدحأُ
جِييء معبِ هلِثْم ةِنَّالج لَّاف ،ارِالنَّوتنَّإِ ولُقُي يهةُنَّا الج                هي 

  .متفق عليه  .»كَما أنَْذَر بهِ نُوح قَومه         مكُرذنْي أُنِّإِو ،ارالنَّ
 را بهكه هيچ پيامبري آن  نگويماز دجال خبري شما به آيا : ترجمه

دجال داراي يك چشم است و در : نگفته است؟ آنگاه فرمود قومش
همراه دارد، پس ) آتش(مانند بهشت و دوزخ چيزي آيد كه ي محالي 
مي داند در حقيقت آتش است و من شما را از آن بهشت را كه آنچه 

  .بر حذر مي دارم، آنچنان كه نوح قوم خود را از آن بر حذر داشت
مگر با علم و از فتنه دجال وجود ندارد  بايد گفت كه هيچ گريزي

ي م. مراد از علم اين است كه بدانيم دجال داراي جسم است .عمل
ن دو كه در مياپست و ناتوان و كور است فردي آشامد، و ي خورد و م
  .كلمه كفر نوشته شده استچشمش 

اين است كه در تشهد آخر هر نماز از فتنه دجال به  عملمراد از 
رسول حفظ كنيم، زيرا كه و ده آيه اول سوره كهف را ريم خدا پناه بب

سورةِ اْلكَهف عصم منَ أولِ منْ حفظَ عشرَْآيات منْ «: فرمود �خدا 
  )مسلم( .»الدجالِ
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اول سوره كهف را حفظ كند، خداوند او را از  يهر كس ده آيه (
  ).داردي منگه فتنه دجال محفوظ 

  :)ستن مردگان از قبوربرخوا( ت هـ ـ بعث
ه رآن و سنت و عقل و فطرت سالم بقاز زنده شدن دوباره ايمان به 

كه هر كس در  داريمطور يقين ايمان ه بما پس  .استثبوت رسيده 
د نواهخود بر خح به اجساد ارواو  .برانگيخته خواهد شد ،قبرهاست
 چنانكه. در پيشگاه پروردگارشان حاضر مي شوندمردم همه گشت و 
ثُم إنَِّكُم يوم  � ثُم إنَِّكُم بعد ذَلك لَميتُونَ�: فرمايدي خداوند م

  ]١٦-١٥:مؤمنون[ �الْقيامةِ تُبعثُون
آنگاه قطعاً شما روز قيامت . سپس شما پس از اين خواهيد مرد (

  .)شويدمي برانگيخته 
وم القْيامةِ حفاَةً يحشَراُلنَّاس ي((: فرمايدي منيز  �كرم و رسول ا

  ].متفق عليه[ .))عرَاةً غرُلاًْ
  ).و ختنه نشده حشر خواهند شدعريان  ،روز قيامت پا برهنه ،مردم(

صحت اين مطلب، اجماع دارند و حكمت نيز بر نيز و مسلمانان 
اقتضا مي كند كه چنين بازگشتي وجود داشته باشد تا خداوند مردم را 

. ز طريق پيامبران به آنها رسيده است، پاداش دهدبر اساس تكليفي كه ا
أَفحَسبتُم أنََّما خَلقَْنَاكُم عبثاً وأنََّكُم إلَِيناَ لاَ �: فرمايدي خداوند م چنانكه

  ]١١٥:مؤمنون[ �ترُجْعونَ
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آيا پنداشتيد كه ما شما را بيهوده آفريده ايم، و شما به سوي ما باز (
  .)شويد؟ي گردانده نم

زنده شدن دوباره را انكار كرده و قبول ندارند و به  ،كافران ليو
، اين شرع و حس و عقلدر حاليكه غير ممكن است، نظر آنها اين، 

  .نظر را باطل مي داند
زعم الَّذينَ كفَرَوُا أَنْ لنَْ يبعثُوا � :فرمايدي خداوند م: ديدگاه شرع

ُثنَُّ ثمعي لتَُببرلىَ ويرٌ قُلْ بسي لَى اللَّهع كذَلو ُلْتمما عؤُنَّ بِملتَنَُب� 

  ]٧:تغابن[
، يآر: كافران گمان بردند كه برانگيخته نخواهند شد، بگو(

 -       سوگند به پروردگارم به يقين برانگيخته خواهيد شد، آنگاه از 
 ايبركار كرديد، به شما خبر خواهند داد، و اين ي آنچه م -حقيقت

  .)خدا آسان است
وقاَلَ الَّذينَ كفََروُا لاَ تَأتْيناَ الساعةُ قُلْ بلَى �: فرمايدي و همچنين م

وربي لَتأَتْينَّكُم عالمِ الغَْيبِ لاَ يعزبُ عنهْ مثقْاَلُ ذَرةٍ في السماوات ولاَ 
  ]٣:سبأ[ �برُ إلاَِّ في كتَابٍ مبِينفي الأَرضِ ولاَ أَصغرَُ منْ ذَلك ولاَ أكَْ

، يآر: قيامت به سراغ ما نخواهد آمد، بگو: و كافران گفتند(
  ).كه داناي غيب است، قيامت برپا خواهد شد سوگند به پروردگارم

گفتني است كه در اين مورد همه كتابهاي آسماني اتفاق نظر 
  .دارند
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همين دنيا به  دوباره را درخداوند زنده شدن  :حسديدگاه 
از جمله پنج مورد از آنها را در سوره بقره . بندگانش نشان داده است

  :اولين آن چنين استذكر كرده كه 
 آوريم تا ايني هرگز به تو ايمان نم: به او گفتند �قوم موسي 

سپس زنده ميراند و ها را  پس خداوند آن .بينيمنكه خدا را آشكارا 
وإِذْ �: فرمايدي اسرائيل مي اب به بنباره خداوند خط د و در اينكر

اللَّه جهرَةً فَأخََذَتكُْم الصاعقةَُ  نَرىَقلُْتُم ياموسى لنَْ نُؤْمنَ لَك حتَّى 
     �تَشكُْروُنَبعثْناَكُم منْ بعد موتكُم لعَلَّكمُ  ثُم  � وأنَْتُم تَنظُروُنَ

  ]٥٦-٥٥:بقره[
آوريم ي هرگز به تو ايمان نم !اي موسي: گفتيدو هنگامي كه (

شما را در حالي كه اي كه خدا را آشكارا ببينيم، پس صاعقه  مگر آن
آنگاه شما را پس از مردنتان برانگيختيم تا . گرفتانگريستيد، فري م

  .)كنيد سپاس گزاري اينكه
داستان كشته شدن مردي از بني اسرائيل كه آنها درباره  :ثال دومم

پس خداوند امر نمود تا گاوي بكشند و پاره اي از . مجادله كردنداو 
گوشت آن را به بدن مقتول بزنند، آنگاه زنده خواهد شد و داستان 

  .كشته شدن خود را توضيح خواهد داد
قومي كه از ديار خود خارج شدند تا از مرگ داستان : مثال سوم

  .ده نمود سپس زنيراند و ها را م خداوند آن ليو .فرار كنند
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سرگذشت مردي كه از كنار شهري عبور مي كرد و : مثال چهارم
صد سال او را دانست، خداوند مي محال را زنده شدن آنها چون 

  .ميراند و دوباره زنده كرد
كشته و قطعه  �براهيم كه توسط اي ئپرنده ها جريان: مثال پنجم

  .سپس به امر خدا زنده گشتند. قطعه شدند
  :ه عقل به دو دليل امكان بعثت وجود داردو اما از ديدگا

ي م هازمين و آنچه در آن ،ها آسمان ،خداوند نكهينخست اـ  ١
آغاز  هكه قادر ب و كسيرا براي نخستين بار آفريده است  باشد

چنانكه . خواهد بوداز بازگردانيدن آن ناتوان نآفرينش باشد يقيناً 
  ]٢٧:روم[ �الخَْلْقَ ثُم يعيده  وهو الَّذي يبدأُ�:فرمايدي خداوند م

سپس آن را باز  كرده است وو اوست كسي كه آفرينش را آغاز (
  .)گرداندي م

كسي كه زنده شدن استخوان پوسيده در جواب خداوند همچنين 
قُلْ يحيِيها الَّذي أنَشَأهَا أوَلَ مرَّةٍ وهو بكُِلِّ خَلقٍْ �: را انكار كرد فرمود

لع٧٩:يس[ �يم[  
 آفريدهكند كه نخستين بار آنها را ي كسي آنها را زنده م: بگو(

  .)است، و او به هر آفرينشي داناست
كياهي  درخت وباير را كه زمين مرده و خداوند كه  ايندوم  ـ ٢

 پس .دي نمايسبز و خرم مسرده و رد با نزول باران، زنجود ندادر آن و
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بر زنده كردن يقيناً مردن تواناست، زنده كردن آن پس از  هكه ب كسي
ونَزَّلْناَ منْ السماء �: فرمايدي مچنانكه . توانا خواهد بودمردگان نيز 

يدصْالح بحو نَّاتج ِتْناَ بهكاً فَأنَْباربم اءم� ْا طَلعلَه قَاتاسالنَّخْلَ بو
يدناَ بِ � نَضييَأحو ادبْلعقاً لرِزالخْرُوُج كَتًا كَذليةً مْلدب ١١-٩: ق[ �ه[  
باغها و دانه ي نازل كرديم و بوسيله آن، و از آسمان آب پربركت(

انباشته  ايكه ميوهرا رويانديم و درختان بلند خرما  كردنيهاي درو 
ما . منظور روزي رسانيدن به بندگان استب -همه اينها -. بر هم دارد 

  -آري زنده شدن مردگان-. ين مرده را زنده كرديمبوسيله باران، سرزم
  ).و از گورها سربرآوردن آنها، چنين است

را دارد، در بزرگ توانائي كارهاي كه ي داند كسي م يو هر عاقل
  .خواهد بودكوچكتر تواناتر انجام كارهاي 
اين همه عظمت و با  راها و زمين  آسمانسبحان كه و خداوند 

فراوان آفريده است، بر زنده كردن گستردگي و شگفتي هاي 
  : فرمايدي خداوند م .استخواني پوسيده تواناتر است

� مثْلَهخلْقَُ ملىَ أنَْ يرٍ عبقِاَد ضَالأرو اتاومي خلََقَ السالَّذ سلَيأَو
يملْالخْلاََقُ الع وهلَى و٨١:يس[� ب[  

 -قدرت ندارد      ست،آيا كسي كه آسمانها و زمين را آفريده ا( 
چرا  -مي تواند-مانند خوشان بيافريند؟ بلي  -انسانهاي مرده را دوباره

   ).كه او آفريدگار بس دانا و تواناست
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  :عرضه اعمالو ـ روز حساب و 
ما ايمان داريم كه مردم، روز قيامت در پيشگاه پروردگارشان 

 ذ وقعَت الْواقعةُفَيومئ�: فرمايدي خداوند مچنانكه . حاضر مي شوند
والْملَك علىَ أَرجائها  � وانشَقَّت السماء فَهيِ يومئذ واهيةٌ �

يومئذ تعُرَضوُنَ لاَ تخَفَْى  � ويحملُ عرشْ ربك فَوقَهم يومئذ ثَمانيةٌ
  ]١٨-١٥:اقةح[ �منْكمُ خاَفيةٌ

از هم مي آسمان  . مي پيونددوقوع بقيامت  ،آن روزدر پس (
فرشتگان بر كناره . شكافد و در آن روز، سست و نا استوار مي گردد

 - تن از فرشتگان-آن روز هشت قرار مي گيرند و در ن سماهاي آ
به پيشگاه  ،در آن روز. دارند ي رمفراز خود بعرشِ پروردگارت را بر 

ارهاي پنهانتان مخفي و پروردگارتان عرضه مي شويد و چيزي از ك
  ).پوشيده نمي ماند

لقََد جئِْتمُوناَ كَما  صفاوعرِضُوا علَى ربك � :فرمايدي چنين م و هم
 تُممعلْ زرَّةٍ بلَ مَأو ا ألََّنْخَلقَْناَكُمدعوم لَ لَكُمعنَج�  

  ]٤٨:كهف[
اوند خد - .مردم، صف صف به پروردگارت عرضه مي شوندو (

به راستي چنان نزد ما آمديد كه نخستين بار شما را  -:فرمايدي م
  .)آفريده بوديم

همچنين ما به محاسبه اعمال نيز ايمان داريم و معتقديم كه خداوند 
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چنانكه در قرآن و در حديث آمده . از بندگانش حساب مي گيرد
است خداوند با بنده مؤمن خلوت مي كند و گناهانش را به او 

   .وري مي نمايديادآ
چرا كه آنها فاقد  نيازي به محاسبه اعمال كفار وجود ندارد،ولي 

بلكه فقط گناهانشان شمرده مي شود و از آنها اعتراف . اعمال نيك اند
ياأَيها الإنِسانُ إنَِّك كاَدح إِلىَ �: فرمايدي خداوند مچنانكه . مي گيرند

يهَلاقا فَمحَكد كبر � فَأَمهينمبِي هتاَبك ينْ أوُتا م �  باسحي فوفَس
وأمَا منْ أوُتي كتاَبه  � وينقَلب إِلىَ أهَله مسروُرا � حسابا يسيراً

رِهظَه اءرا � وورو ثُبعدي فويرًا �    فَسعلىَ سصيكاَنَ  � و إنَِّه
بلَى إِنَّ ربه كاَنَ بهِ  � إنَِّه ظنََّ أَنْ لنَْ يحور � ورافي أهَله مسرُ

  ]١٥-٦:انشقاق[ �بصيراً
به تلاش فراوان و رنج بسيار بسوي پروردگارت اي انسان، تو (

ش اعمال كسي كه نامه. رهسپاري و سرانجام او را ملاقات خواهي كرد
و  ساني خواهد شدبا او حساب ساده و آ ،به دست راستش داده شود

 ه اعمالشو اما كسي كه نام. گردد ي شادمان به سوي خانواده اش برم
 - و سرانجام -آرزوي نابودي مي كند  ،از پشت سر به او داده شود

اين بدان جهت است كه در ميان . وارد دوزخ مي شود و مي سوزد
و گمان مي كرده . مسرور بوده است -در دنيا -خانواده و كسان خود 

آري، . باز نخواهد گشت -براي حساب بسوي خدا -هرگز  كه
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  ).آگاه بوده است -احوال و افعالش -پروردگارش او را ديده و از 
روايت  � خدارضي االله عنها از رسول  عايشهاز به نقل بخاري 

: فقَُلْت. لَيس أحَد يحاسب يوم اْلقيامةِ إلاََّ هلَك ((: مىكند كه فرمود
منْ اوُتي كتاَبه بيمينه فَسوف «:  يأَلَيس قدَ قاَلَ االلهُ تعَالَ ،رسولَ االلهِياَ

ولَيس أحَد  ،إنَِّما ذَلك اْلعرْض: فقَاَلََ رسولُ االلهِ»يحاسب حساباً يسيرَاًً
ذِّبةِ إلاَِّ عامياْلق موي ابساْلح نَاقَشبخاري . ))ي.  

. هر كس كه روز قيامت محاسبه شود، هلاك مي گردد: رجمهت
آيا خداوند متعال نفرموده است كه هر كس نامه ! اي رسول خدا: گفتم

رسول . اعمالش به دست راستش داده شود، زود و به آساني مي گردد
و هر كس كه در روز قيامت . اين عرضه اعمال است: فرمود �خدا 

  .ار عذاب مي شودمورد محاسبه قرار گيرد، گرفت
 دهند، و هنگاميي را به او م يانساننامه اعمال هر كه  داريمو ايمان 

 يو خوشحالمي شود شاد اعمالش را دريافت مي كند، نامه  ،كه مؤمن
فَأَما منْ أُوتي كتاَبه �: فرمايدي خداوند م. مي سازدخود را آشكار 

وا كاقرَْء اؤُمقُولُ هفَي هينمابِي � تاَبيِبِيسلاَقٍ حأنَِّي م إنِِّي ظنََنت � 
كُلُوا  � قطُُوفُها دانيةٌ � في جنَّةٍ عاليةٍ � فَهو في عيشةٍَ راضيةٍ

  ]٢٤-١٩:حاقه[ �واشْربَوا هنيئاً بِما أسَلفَْتمُ في الأَيامِ الخْاَليةِ
 -راست داده شود،  ش به دستاعمالاما كسي كه نامه و : (ترجمه

نامه اعمال مرا  -اي اهل حشر -: گويدي مو  -فرياد شادي سر مي دهد
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و كتاب روبرو مي من يقين داشتم كه من به حساب . بگيريد و بخوانيد
. در بهشتي برين . درخواهد ببسر پس او در زندگي پسنديده اي .  شوم

 - پاداش-ه آنها گفته مي شود بو به . دسترس است  در شايكه ميوه
ن گذشته پيش فرستاده ايد، گوارا بخوريد و اآنچه در روزگار

  .)بياشاميد
به دست سر به ز پشت ، اكافر و منافق و گمراهنامه اعمال ولي 

آنها خود را نفرين مي كنند و افسوس مي . دست چپشان داده مي شود
ه بِشماله وأَما منْ أوُتي كتاَب�: فرمايدي خداوند مچنانكه . خورند

يالَيتَها كاَنتَ  � ولَم أدَرِ ما حسابيِ � فَيقُولُ ياليَتَني لَم أوُت كتاَبيِ
 خُذوُه فغَُلُّوه � هلَك عنِّي سلطْاَني � ما أَغْنىَ عنِّي مالي � الْقاَضيةَ

� لُّوهص يمحالْج ُ٣١-٢٥:حاقه[ �ثم[  
: گويد                    ميداده شود،  شبه دست چپامه اعمالش نو اما كسي كه (

 -كارم-دانستم حسابِي و نم. شد ي كاش كارنامه ام به من داده نمي ا
مالم در حق من سودي . كاش مرگ يكسره كننده بود اي . چيست 
دستور فرشتگان خدا به . من رفت -دست -فرمانروايىام از . نبخشيد 

سپس او را به دوزخ . يريد و به غل و زنجير بكشيدمي دهد او را بگ
  .)افكنيد

  :عمال و پل صراطاز ـ ترازوي 
   : فرمايدي خداوند مزيرا م، داريبه ترازوي اعمال ايمان همچنين 
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ونَضعَ الْموازِينَ الْقسطَ ليومِ القْيامةِ فلاََ تظُْلَم نفَْس شَيئاً وإنِْ كاَنَ �
ثقْاَلَ حبِينَماسكفََى بِناَ حا وناَ بِهلٍ أتََيْنْ خرَدةٍ م٤٧:أنبياء[ �ب[  

خواهيم نهاد و به را در ميان  عدالتدر روز قيامت ترازوهاي ما و (
به هموزن  -يبد ياعمل نيك  -و اگر . هيچكس ستمي نخواهد شد

  ).حاضر و آماده مي سازيمآن را  انجام گرفته باشد،دانه خردل اندازه 
است كه قابل دو كفه داراي و در حديث آمده كه ترازوي اعمال 

  .مشاهده مي باشند
محاسبه آنها انجام مي تمام ااز  پساعمال گفتني است كه موازنه 

چرا كه محاسبه براي مشخص كردن تعداد اعمال و موازنه براي . گيرد
مشخص كردن وزن و كيفيت آنها است و پاداش هم بر اساس وزن 

  . ده مي شوداعمال دا
پلي است كه بين بهشت و دوزخ ، آنو  .ايمان داريم و به پل صراط

از روي آن عبور مي كنند و سرعت عبور هر مردم . مي گرددنصب 
برخي با يك چشم به هم زدن و عده . كس بستگي به اعمال اش دارد

اي مانند برق و بعضي مانند وزش باد و گروهي مانند اسبي تيز رو 
د و بعضي به سرعت شتر سوار و برخي با دويدن و عده عبور مي كنن

گفتني است كه در . اي با راه رفتن و بعضي با خزيدن از آن مي گذرند
اين ميان عده اي بوسيله قلابهائي كه در دو طرف پل نصب شده اند، 

  . ربوده شده و در دوزخ انداخته مي شوند
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رفته و  خدا مستقيمبايد دانست كه هر كس در دنيا بر صراط 
 .بر پل صراط پايداري خواهد كردنيز ، در آخرت ه استپايداري كرد

نيز بر پل صراط راست منحرف شده، از راه  ي كه در دنيا و كس
  .پايداري نخواهد كرد 

نزد پل صراط مؤمنين  ومنافقين شايان ذكر است كه در روز قيامت 
ب پيشروي مي منافقان مي مانند و مؤمنان، با شتا. مي شوندهم جدا  از

  .و بين آنها ديواري حايل مي گردد. نمايند
  :ج ـ بهشت و دوزخ

ما به وجود بهشت و دوزخ ايمان داريم و معتقديم كه خداوند 
يعني . بهشت را براي مؤمنان و دوزخ را براي كافران مهيا ساخته است

  . بهشت خانه دوستان خدا و دوزخ خانه دشمنان خدا خواهد بود
فاَتَّقُوا النَّار  تفَعْلُوافإَِنْ لَم تَفعْلوُا ولنَْ �: فرمايدي م خداوندچنانكه 

وبشِّرْ الَّذينَ آمنُوا  � للْكاَفرِينَ أُعدتالَّتي وقُودها النَّاس والحْجارةُ 
 رزقُِوالَّما تَجريِ منْ تحَتها الانَْهار كُ تأنََّ لَهم جنَّا الصالحاتوعملُوا 

وأُتُوا بهِ متَشَابِها  قَبلُمنْها منْ ثَمرَةٍ رزِقاً قاَلُوا هذاَ الَّذي رزقِْناَ منْ 
 مهرَةٌ وطَهم اجوا أَزيهف ملَهاويهونَ فد٢٥-٢٤:بقره[ �خاَل[  

چنين كاري  -هرگز نمي توانيد نكرديد ـ و  -چـنين -پس اگر(
ردم و م -آتش افروزانش-پس ترس از آتشي كه هيزمش  -بكنيد

كه ي و به كسان. سنگها خواهند بود، براي كافران آماده شده است
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 ده كه آنان باغبمژده  انجام داده اند،ايمـان آورده اند و كار شايسته 
هرگاه . در زير درختان آن، جويبارها جاري استهايي دارند كه 

اين همان ميوه هايي : ن عطا شود، گويندبعضي از ميوه هاي آن به ايشا
 -و براي ايشان ميوه هاي مشابهي . است كه قبلاً روزي ما شده بود
همچنين براي آنها . آورده مي شود -مشابه در شكل و متفاوت در طعم

جاودان  -بهشت -در آنجا زنان پاكيزه اي وجود دارد و در آن 
  ).خواهند ماند

يش و دوزخ و عذابهايش، در قرآن در توصيف بهشت و نعمتها
چنانكه هر جا يادي از بهشت . مواضع متعددي سخن بميان آورده است

شده، پس از آن ذكري از دوزخ نيز به ميان آمده است و عكس آن نيز 
يعني هر جا از دوزخ سخن گفته، پس از آن ذكري از . صادق است

وي همچنين در آيات زيادي مردم را بس. بهشت به ميان آوره است
بهشت فرا خوانده و تشويق نموده است و از دوزخ ترسانيده و بر حذر 

  .داشته است
داريم كه بهشت و دوزخ آفريده شده و در حال راسخ و اعتقاد 

أُعدت �: فرمايدي خداوند درباره بهشت م چنانكه. حاضر وجود دارند
  ]١٣٣:آل عمران[ �للْمتَّقينَ

  .)ده استبراي پرهيزگاران فراهم ديده ش(
  ]٢٤:بقره[ �للْكاَفرِينَ أُعدت� :فرمايدي و در باره دوزخ م
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  .)براي كافران آماده شده است(
عليه  مات أحَدكُم فإَنَِّه يعرَض إذَِا((: فرمايدي منيز  � خدارسول 

وإنِْ  مقعده بالغداة والعشي، فإن كان من أهل الجنة فمن أهل الجنة،
َنْ أهلِ النَّارِكاَنَ مَنْ أهبخاري  .))لِ النَّارِ فَم.  
او هرگاه يكي از شما بميرد، صبح و شام، جايگاهش به : ترجمه

و اگر  دوزخي جايگاهش در بهشت اگر بهشتي باشد،  .شودي عرضه م
  . مي گردددوزخ بر او عرضه جايگاهش در باشد، 

آنها  آيات و روايات زيادي وجود دارد كه بر اساس. در اين مورد
اهل سنت اتفاق نظر دارند كه بهشت و دوزخ آفريده شده و هم اكنون 

و نيز ايمان داريم كه آنها براي هميشه وجود داشته و از . وجود دارند
أكُُلُها �: چنانكه خداوند درباره بهشت مي فرمايد. بين نخواهد رفت

  ]٣٥:رعد[ �دائم وظلُّها
  .)پايدار استسايه اش و ميوه ها (

 ،أَسبمنْ يدخُلُ الْجنَّةَ ينعْم ولاَ ي((: فرمايدي م � خداو رسول 
  .مسلم .))يموت ويخْلُد ولاَ

از نعمت هاي آن بهره مند مي گردد شود  بهشت واردكه  كسهر 
  .و درمانده نمي شود و جاودان مي ماند و نمي ميرد

دن دوزخ دارد، همچنين يكي از مواردي كه دلالت بر جاودان بو
 �مقيم ذاَبولَهم ع�: فرمايدي ماين سخن خداوند است كه 
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  ]٣٧:مائده[
  .)و آنان عذابي پايدار دارند(

لاَ يقضَْى علَيهِم فَيموتُوا ولاَ يخَفَّف عنْهم �: فرمايدي و همچنين م
  ]٣٦:فاطر[ �منْ عذَابِها

و راحت  -تا بميرد هرگز فرمان مرگ ايشان صادر نمي شود (
تا -و هرگز عذاب دوزخ براي آنها تخفيف داده نمي شود  -شوند

  ).-مدتي بياسايند
سخن و بهشت و  و ورود به و خشنودي توطالب رضا ما  خدايا

  .نزديك كندعملي هستيم كه ما را به تو 
ات و سخن و عملي كه ما را به آن  و از خشم و غضب و دوزخ

  .ي بريمنزديك كند به تو پناه م
� � � �  

  
  

  )سرنوشت(ايمان به قضا و قدر 

  :ـ ايمان به سرنوشت الف
قضا و قدر  ي بر اساسكه هر خير و شر به اين يعني اعتقاد راسخ

دهد و هيچ ي بخواهد انجام مرا كه هر چه و . تحقق مي يابد خدا
و هيچ چيزي هم در . كاري بدون اراده و مشيت خدا انجام نمي گيرد

و براي هيچ كس راه گريزي از . ز تقدير خدا نيستدنيا خارج ا
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و بيش از آنچه در تقدير نوشته شده است . سونوشت وجود ندارد
همچنين بايد اعتقاد داشت كه خداوند خالق . چيزي اتفاق نخواهد افتاد

و به آنها امر و نهي كرده . و آفريننده افعال نيك و بد بندگان مي باشد
و . ل و كردار شان مختار اند و مجبور نيستندچرا كه آنها در اعما. است

البته خدا هر كس را . آنچه را كه انجام مي دهند به ميل خودشان است
بخواهد با رحمت خود، هدايت مي كند و هر كس را بخواهد با 

  . حكمت خود، گمراه مي سازد
به خاطر هيچ كاري بازخواست نمي شود، اما بندگان خداوند 

  .ازخواست مي شوندبخاطر كارهاي خود ب
 .به قضا و قدر يكي از اركان ايمان استبايد دانست كه اعتقاد 

االلهِ أنَْ تُؤْمنَ بِ«: فرموددر پاسخ به جبرئيل   � خداچنانكه رسول 
  .مسلم .»الْقَدرخَِيرِه وشرَِّهوملاَئكَته وكتُُبهِ ورسله والْيومِ الآْخرِ وتؤُْمنَ بِ

فرستادگان  ،ها كتاب ،فرشتگان ،كه به خدا اين :يعنيايمان  :ترجمه
  .سونوشت، باور داشته باشيروز قيامت و به خير و شر  ،خدا

لَو أَنَّ االلهَ عذَّب أهَلَ سماواته و ((: فرمودند�رسول االله همچنين 
 كاَنَت رحمتهُ لَهم خَيراً ولَو رحمهم، أرَضه لعَذَّبهم غَيرَ ظاَلمٍ لَهم أهَلَ

هِمالمنْ أَعم، َلوا ولِ االلهِ مبِيس يف َا أنَفَْقْتهبَذه دُلِ أحبثْلُ جم َكَان لك 
ح ْنكم َنَ تَّقبَِلهرِبي تُؤْملقَْدا ،اأنََّ م َلمَتعو َئكْخطيكنُْ لي َلم كابأَص ،

غيَرِ هذَا دخَلتْ  يوأنََّك إِنْ مت عل ،طَأكَ لَم يكنُْ ليصيبكأخَْ وأَنَّ ما
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رواه أحمد         .»النَّار.  
اگر خداوند اهل آسمان و زمين را عذاب دهد، به آنها ظلم : ترجمه

ش رحمت. خويش قرار دهدرحمت را مشمول آنها اگر نكرده است و 
و اگر به اندازه كوه احد . هد بودخوابهتر خودشان از اعمال براي آنها 

سرنوشت ايمان  تا به، بكنيرا در راه خدا انفاق ها و آن ه باشيلا داشتط
بدان كه آنچه به تو رسيده است بايد . از تو پذيرفته نمي شود ، يياورن

عقيده د و اگر بر غير اين يرسي ممي رسيد و آنچه نرسيده است نبايد 
  .خواهي شددوزخ  وارد ،بميري

بوسيله علم و حكمت خود خدا  ي كهسرنوشت و تقدير :يدر يعنقَ
  .براي مخلوقاتش رقم زده است

   :)سرنوشت(ب ـ مراتب ايمان به قدر 
پديده هاي جهان هستي به همه نسبت كه خداوند  ـ ايمان به اين ١

و قبل از اينكه آنها را بيافريند از تعداد، . علم اجمالي و تفصيلي دارد
خنان، حركات، اسرار، بهشتي يا دوزخي بودن آنها روزي، عمر، س

هو اللَّه الَّذي لاَ إِلهَ �: فرمايدي خداوند مچنانكه . آگاهي داشته است
  ]٢٢:حشر[ �إلاَِّ هو عالم الغْيَب

داننده نهان و  و. وجودنداردجز او  يحقبي كه معبود ياوست خدا(
  .)است آشكار

 �نَّ اللَّه قَد أحَاطَ بِكُلِّ شيَء علْماوأَ�: فرمايدي چنين م و هم
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  ]١٢:طلاق[
  .)بر همه چيز احاطه دارد خداهمانا علم (
اينكه خداوند همه موارد ياد شده را قبلاً در لوح ـ ايمان به  ٢

ما أصَاب منْ مصيبةٍ في �: فرمايدي چنانكه م. محفوظ نوشته است
كُمي أنَفُْسلاَ فضِ وَا الأرَرَأهلِ أَنْ نَبنْ قَبتَابٍ مي كإلاَِّ ف�   

  ]٢٢:حديد[
بوجود نمي آيد يا به شما دست  هيچ مصيبتي در زمين: (ترجمه
مگر اينكه پيش از آفرينش زمين و خود شما، ثبت بوده ، نمي دهد

  ).است
 كَتَب االلهُ مقاَديرَ(( :فرمايدي منيز در اين مورد   � خداو رسول 

. ))سنةٍَ  ئقِ قَبلَ أَنْ يخلُْقَ السماوات واْلأَرض بخَِمسينَ أَلفْاْلخلاََ

  )مسلم(
، ها و زمين آسمانقبل از آفرينش نجاه هزار سال ،پخداوند: ترجمه

  .ته استسرنوشت مخلوقاتش را نوش
هر رويدادي به كه  بدين معني : مخداو قدرت ـ ايمان به مشيت  ٣

واقع مي شود و خواست و قدرت هيچ كس ياراي اراده و قدرت او 
پس هر چه را كه بخواهد، تحقق مي يابد و هر چه . مقابله با او را ندارد

وما تَشاَءونَ � :فرمايدي مچنانكه . را كه نخواهد، بوقوع نمي پيوندد
  ]٣٠:نسانا[ �إلاَِّ أَنْ يشاَء اللَّه
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  .)اهدمگر آنكه خدا بخوشما نمي توانيد بخواهيد، ( 
 ]٢٧:راهيماب[ �ويفعْلُ اللَّه ما يشاَء� :فرمايدي چنين م و هم

  . )دهدي ه بخواهد، انجام مچهر  ،و خداوند(
خالق و آفريننده تمامي متعال تنها كه خداوند  ـ ايمان به اين ٤

و او بر هر چيز تواناست، . موجودات است و غير از او، همه مخلوق اند
   �اللَّه خاَلقُ كُلِّ شَيء�: رمايدفي خداوند مچنانكه 

  .   )١٦: رعد[
  .)خداوند آفريننده همه چيز است(

  ]٢:فرقان[  �وخَلَقَ كُلَّ شَيء فقََدره تقَْديراً�: فرمايدي م نيزو 
حد و قدر بايد ي گاه چنانكه م و همه چيز را آفريده است، آن(

  ).آنها را معين كرده است
مخلوق، رازي است كه فقط در دست رنوشت ايد دانست كه  سب

خدا مي باشد كه نه پيامبري و نه فرشته مقربي و نه كس ديگر از آن 
  .اطلاع دارد

و از آنجا كه مومن، خداي خود را با صفات كمال توصيف مي 
اگر چه او به . نمايد، ايمان دارد كه هر كار او خالي از حكمت نيست

د اعتراضي ندارد و آنرا بحساب حكمت برخي از كارهاي خدا پي نبر
  . ناداني خود مي گذارد

  :سوء استفاده از سونوشتج ـ 
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با اراده، توانائي كه گفتيم ايمان به قضا و قدر هيچ منافاتي همانطور 
چنانكه واقعيت و شريعت، هر دو . ندارد و اختيار انسان در انجام كارها

  .بر اين دلالت مي كنند
فَمنْ شاَء اتَّخَذَ إِلَى �: بنده مي فرمايدت در مورد خواست عياما شر

  �ربه مĤبا
 -برگردد   به سوي پروردگارش س بخواهد مي تواند پس هر ك(

  ).-راه رضاي او را در پيش گيرد
اللَّه نفَْسا إلاَِ  يكَلِّفلاَ �: فرمايدي م اش ييقدرت و توانا برايو 

هلَيعو تبَا كسا ما لَههعستوبا اكْتَس٢٨٦:بقره[ �ا م[  
 - .توانش مكلّف نمىسازد) به اندازه(هيچ كس را جز  ،خداوند(

خود انجام داده و هر انجام دهد، به سود  يآنچه كار نيك -هر كس
  ).كس مرتكب گناهي شود، به زيان خود كرده است

داراي قدرت و اراده اي است داند كه ي م كسيهر  :يتاما واقع
و مي داند . ن، كارهائي انجام مي دهد و يا ترك مي نمايدكه بوسيله آ

مثلاً راه رفتن، با . كه فلان كار را با اراده يا بي اراده انجام داده است
البته . ولي لرزيدن، بدون اراده روي مي دهد. اراده انجام مي گيرد

خداوند چنانكه . بدون مشيت خدا تحقق نمي يابد. اراده و مشيت بنده
  ]٣٠:نسانا[ �وما تَشاَءونَ إلاَِّ أَنْ يشَاء اللَّه إِنَّ اللَّه�:دفرمايي م

  .)كه خدا بخواهد مگر آن شما نمي توانيد بخواهيد،و (
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ي از آن خداست و در مملكت او بدون علم اراده اش هستهمه زيرا 
  .كاري انجام نخواهد گرفت

اوامر يا دهد كه ي ايمان به قدر و سرنوشت به بنده اجازه نمپس 
ترك كند و اين استدلال به چند دليل  ،سرنوشتبهانه را به  خدانواهي 

  :باطل است
منْكمُ منْ أحَد إِلاَّ قَد كُتب مقعْده منَ  ما«: فرمود � خداـ رسول  ١

رسولَ االلهِ ؟  ألاََ نَتَّكلُ يا: فقَاَلَ رجلٌ منَ اْلقوَمِ. النَّارِ ومقعْده منَ الْجنَّةِ 
  .متفق عليه .»خُلقَ لهَ اعملوُا فَكُلُّ ميسرٌ لما ،لاَ: قاَلَ

 .در دوزخ يا بهشت نوشته شده استجايگاه يكايك شما : ترجمه
كنيم؟ نعمل را ترك ننماييم و آيا توكل : گفت مردي از ميان آنها

زي توفيق بلكه عمل نمائيد چرا كه هر كس بر انجام چي. خير: فرمود
  .مي يابد كه برايش نوشته شده است

ترك آن به دليل و از فرمود امر  ،به انجام عمل � خداپس رسول 
  .استناد به سرنوشت، بازداشت

بيش از و او را  فرمودهامر و نهي اش ـ خداوند متعال به بنده  ٢
فاَتَّقُوا اللَّه ما �: فرمايدي مچنانكه . توانائي اش مكلف نساخته است

  ]١٦: تغابن[ �استطَعَتمُ
  .)بترسيد توانيد از خداي مكه  -حدي -پس تا (

در كارهايش مجبور باشد و از طرفي خداوند او را و اگر بنده 
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مكلف به انجام ندادن برخي امور بنمايد، اين تكليف، طاقت فرسا و 
بنابراين، اگر كسي از روي ناداني يا فراموشي و اجبار، . باطل است

  .نجام دهد، معذور شمرده مي شودگناهي ا
همانطوركه شرح آن گذشت قضا و قدر رازي پنهان نزد خدا ـ  ٣

  .است و كسي از آن سر در نمي آورد، مگر بعد از وقوع آن
. و استناد به چيزي كه هنوز اتفاق نيفتاده كاري عبث و بيهوده است

در  اين عمل: بنابراين، به كسي كه مرتكب گناهي مي شود و مي گويد
از كجا مي دانستي كه اين : سرنوشت من نوشته شده است، بايد گفت

پس وقتي كه نمي دانستي و از طرفي ! عمل برايت نوشته شده بود؟
قدرت و اختيار داشتي و خير و شر و در برابرت قرار داشت، اگر 
گناهي را انتخاب كردي و آنرا بر طاعت ترجيح دادي، خودت مقصر 

  .آن گناه را تحمل كني مي باشي و بايد كيفر
اگر بر كسي كه به استناد قضا و قدر، واجبات شرعي را ترك  -٤

مي كند و مرتكب گناه مي شود، شخص ديگري ستم روا بدارد و مال 
. مرا سرزنش مكن: او را بستاند و به او هتك حرمت كند، آنگاه بگويد

يناً از او يق. زيرا ستمي كه به تو كرده ام به اقتضاي سرنوشت بوده است
پس چگونه ظلم و ستمي را كه به استناد قضا و قدر . نخواهد پذيرفت

اما خود به استناد قضا و قدر در حق خدا . بر او رفته است نمي پذيرد
  .ستم روا مي دارد

� � � �  
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  :سرنوشتد ـ آثار ايمان به 
سرنوشت علاوه بر اينكه جزئي از عقيده است كه ايمان به ايمان به 

ب مي باشد و ركني از اركان ايمان است كه منكر آن كافر مي آن واج
  : از جمله. شود، در زندگي انسان آثار مثبت فراوان دارد

به را در دنيا وادار است كه فرد اي  بزرگترين انگيزه ،ـ سرنوشت ١
همچنين . تلاش در اه جلب خشنودي خدا مي نمايدعمل و سعي و 

هاي بزرگ مي باشد و باعث بزرگترين مشوق مومن در انجام كار
  . استقامت و پايداريش مي گردد

موظف اند تا در كارها از ابزار و اسباب، مؤمنان گفتني است كه 
استفاده كنند ولي توكلشان به خدا باشد و ايمان داشته باشند كه اسباب 
نتيجه بخش نخواهد بود، مگر اينكه خدا بخواهد چرا كه هم اسباب و 

  . خدا آفريده استهم نتايج آنها را 
وأحَب إِلَي  المؤْمنُ القَْويِ خَيرٌ(( :مي فرمايد �چنانكه رسول خدا 

فينِ الضَّعْؤمنَ الْمي كُلٍّ ،االله مفرٌ وا ،خَيكَنفْعا يلَي مع رِصح، 
فعَلْت لَكاَنَ  ىأنَِّ وإِنْ أَصابك شَيء فلاَ تقَُلْ لوَ نْ،زَااللهِ ولاَ تعَجواستعَنْ بِ

نَّ لَو تفَْتحَ عملَ  إِفَ ،و لَكنْ قُلْ قَدر االلهُ  وما شاَء فعَلَ ،كَذَا وكَذَا
  .رواه مسلم .))الشَيطانََ
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بهتر و نزد خدا محبوب تر است و هر  ز مؤمن ضعيفامؤمن قوي 
رساند و افزود به چيزي كه به تو نفع مي . دو داراي خير مي باشند

 مصيبتي و عاجز مباش و اگر هكمك بخوانيز از خدا  و ،حريص باش
بلكه بگو . رسيد نگو اگر چنين نمي كردم، چنان نمي شدتو ه ب

زيرا كه كلمه اگر . سرنوشت چنين بود و خدا نيز چنين مي خواست
  .دهان شيطان را باز مي كند

يراتي بنابراين وقتي مسلمانان خواستند توسط جهاد در دنيا تغي
بوجود بياورند، اسباب و ابزار لازم براي جهاد را فراهم كردند و توكل 

تقدير خدا چنين است كه مسلمانان پيروز : بر خدا نمودند و گفتند
شوند و كافران شكست بخورند و نيز به اين گفته اكتفا نكردند و از 

. جهاد و آمادگي براي آن و حضور در ميادين نبرد دست نكشيدند
با توكل به خدا از اسباب، استفاده كردند و خداوند نيز آنها را بلكه 

  .پيروز گردانيد و بوسيله آنها اسلام را سر بلند كرد
پي قدر و منزلت خود به انسان است كه سرنوشت به ـ از ايمان  ٢

چون از  .گذاردمي تكبر و غرور و خود خواهي را كنار مي برد و 
در نتيجه، خود را عاجز و ناتوان . آگاهي نداردخود  آيندهسرنوشت و 

  . دانسته و هميشه خود را نيازمند خداوند متعال مي داند
طبيعت انسان چنين است كه اگر خيري به او برسد مغرور و ـ  ٣

متكبر مي شود و اگر مصيبتي به او روي آورد ناله و زاري سر مي 
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ر چه بر مگر كسي كه ايمان به سرنوشت داشته باشد و بداند كه ه. دهد
  .او مي گذرد در تقديرش نوشته شده است

هر كس به سرنوشت، : بنابراين، يكي از گذشتگان نيك مي گويد
  . ايمان نداشته باشد، زندگي اش نا مبارك خواهد بود

سرنوشت باعث از بين رفتن بسياري از بيماري هاي ـ ايمان به  ٤
برتري ها از چون مومن مي داند كه اين . اجتماعي مانند حسد مي شود

و او آنها را مقدر نموده است، بر . سوي خداوند متعال مي باشد
زيرا اين كار در واقع اعتراض به سرنوشت . ديگران حسد نمي ورزد

  .است
برابر مشكلات، شجاع و اراده در انسان را  ،ـ ايمان به قضا و قدر ٥

ن چو. اش را قوي مي كند و در ميدان جهاد او را ثابت قدم مي سازد
از مرگ نمي ترسد و يقين دارد كه برايش اجلي تعيين شده كه نه يك 

  .لحظه زود و نه يك لحظه دير فرا مي رسد
همين عقيدة مسلمانان صدر اسلام بود كه آنها را در جنگ و جهاد 
ثابت قدم نگه مي داشت و بدون توجه به تعداد و توان نظامي دشمن، 

تد هيچ مصيبتي به انسان نمي چرا كه يقين داش. شگفتيها مي آفريدند
  .رسد، مگر آنچه برايش نوشته شده باشد

حقايق مؤمن انواع وجود در  ،ايمان به قضا و قدرهمچنين ـ  ٦
 استفاده ازبا  .طلبدي پس او هميشه از خدا ياري م .مي كاردرا  يايمان
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خود را  چنين هميشه كند، و همي اسباب به خدا اعتماد و توكل م
حق، از او كمك و ياري استقامت در راه  برايو  ي داندم خدا نيازمند

  .ي طلبدم
با آنها به ديگران را دوست دارد، و همچنين نيكي و سخاوت 

  .د ي سازمطرف را برشان  نيازهاي ومي كند  يمهربان
داعي الي ايمان به قضا و قدر اين است كه فوايد از يكي ديگر ـ  ٧

كارا دعوت خود را اعلام مي االله در مقابل كافران و ستمگران، آش
و حقيقت ايمان و . و از ملامت هيچ ملامت كننده اي باكي ندارد. دارد

همچنان كه حقيقت كفر و . واجبات آن را براي مردم شرح مي دهد
و در برا . نفاق را بيان مي كند و مردم را از آن بر حذر مي دارد

و از اين . سخن حق مي گويد و بر خدا توكل مي نمايد ،رانگستم
چون . رهگذر هنگام برخورد با مشكلات و موانع، شكيبائي مي كند

يقين دارد كه عمر و روزي انسان در دست خدا است نه كسي ديگر، 
  .هر چند كه آن شخص، قوي باشد
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